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Cudowny MOdI"HilKo

(Dokonczenie)

vV Kult.
1 Swigtynie.

Nie mozemy przechodzi¢ wszystkich kaplic i wszyst-
kich kosciotow, poswieconych Najswietszej Dziewicy Cudow-
nego Medalika; liczba ich jest za wielka. Wyliczymy tylko
cztery Swigtynie, ktére z rozmaitych powodow zastugujg na
szczeg6lng wzmianke.

Naprzdd kaplica przy ulicy du Bac.

»L’Echo de la Maison -mere"*) opisuje nam, czem
byta ta kaplica w roku 1830, wedlug zapiskéw Siostry Pi-
neau, ktora wstgpita do Zgromadzenia w r. 1831 i do swo-
jej Smierci, to jest do roku 1899, nie znala innego domu
jak tylko dom macierzysty i innego urzedu jak tylko urzad
zakrystjanki, do ktérego wprowadzong zostata przez Siostre
Dant, ktéra zajmowata sie zakrystjg od roku 1807.

»Kaplica miata tylko jedng nawe, bez naw bocznych.
Ku srodkowi, oparte o $ciane, mniej wiecej w tern miejscu
gdzie dzi$ sa przejScia prowadzace do drzwi bocznych, znaj-
dowaly sie dwa ottarze, ottarz Najsw. Marji Panny z prawej
strony od wejscia, a naprzeciw po stronie ambony, okarz
sw. Wincentego, pod ktorym przechowywano ciato tego
Swietego od r. 1815 do r. 1830. Preshiterjum byto (na jed-
nym poziomie) na réwni z kosciotem, Sciana tylna troche
wklesnieta, ozdobiona trzema obrazami; w S$rodku samo

) R. 1929, VIIIL.



tylko Serce Pana Jezusa pomiedzy dwoma adorujgeemi anio-
tami; po bokach obrazy $w. Michata i Aniota Stréza. Na
Scianach wystepujacych, po obu stronach zagtebienia, w miej-
scu ottarza ,,Panny Moznej" obraz $w. Jozefa; po lewej stro-
nie obraz $w. Anny. Wielki ottarz (znajdujacy sie obecnie
w kaplicy $w. Wincentego) stat conajmniej potora metra
przed miejscem, ktére zajmuje obecnie. W giebi w tylnej
Scianie drzwi zakrystji: balustrada do Komunji $w. pod
lampa, ktéra pozostata w tern samem miejscu. Ottarz byt
doskonale oswietlony przez okna tukowe, umieszczone wy-
soko w sklepieniu po prawej i lewej stronie. Koputy nie byto.

Niezaleznie od gtéwnych drzwi wchodowych, ktore
istniejg jeszcze do dzisiaj, byty drugie drzwi mniejsze w tej
samej Scianie, po stronie epistoty. Ponad przejsciem prowa-
dzagcem do kuchen znajdowat sie chorek nazwany ,trybung
dzwonu", a na prawo od wejscia, nad korytarzem, biegna-
cym wzdtuz kaplicy, byto drugie podwyzszenie, to, o ktérem
siostra Katarzyna Laboure mowita, ze ,styszata od strony
trybuny szelest sukni jedwabnej".

Fotel X. dyrektora z klecznikiem byt umieszczony pod
Sciang, po stronie ewangelji, obok balustrady do Komunji $w.
Siostry z seminarjum, nie miaty ani tawek, ani krzeset; tylko
w niedziele dawano do ich uzytku male faweczki. tawki
zaprowadzono dopiero okoto r. 1837.

W miare rozwijania sie Zgromadzenia, trzeba byto roz-
szerzy¢ kaplice. W r. 1840 dobudowano nawy boczne za-
bierajac na prawo czes¢ korytarza, a na lewo kawatek dzie-
dzinca Najsw. Marji Panny. Chor rozszerzono w giab, przy-
faczajagc do niego przestrzen, zajmowang dotychczas przez
zakrystje.

X. Etienne i X. Aladel od kilku lat zamierzali wysta
wi¢ Niepokalanej Dziewicy Marji olarz, godniejszy jej ma-
cierzynskiej dobroci i Swiadczacy wymowniej o wdzieczno-
§ci jej dzieci. Sama Opatrzno$¢ zdawata sie wspotdziatac
w wykonaniu tego zamiaru; rzad podarowat wtedy Zgro-
madzeniu dwie wspaniate bryly biatego marmuru z wdziecz-



nosci za ustugi, jakie siostry oddawaty chorym na cholere
i za opieke nad pozostatemi po nich sierotami. Jedng z tych
bryt uzyto na nowy wielki oftarz, a drugg na wspaniaty
statue Niepokalanej. Dawny ottarz przeniesiono do bocznej
kaplicy, poswieconej $w. Wincentemu; $w. zalozyciel zostat
tam przedstawiony, trzymajacy w reku to serce ptongce mi-
toscig Boga i bliznich, ktore siostra Katarzyna ujrzata w swo-
jem widzeniu.

Nad gtownym otarzem umieszczono prowizorycznie
gipsowg statue Niepokalanej Dziewicy, gdyz statue marmu-
rowg z réznych przyczyn ustawiono tam uroczyscie dopiero
w roku 1856°).

O#tarz ,Panny Moznej" datuje sie od r. 1880. Byt to po-
mnik piecdziesieciolecia, pomnik drogi X. Fiatowi, ktory miat
gorace nabozenstwo do ,,Najsw. Dziewicy na kuli ziemskiej".
Pisal on w jednym ze swych okdlnikéw: ,,Uszczesliwi was
wiadomos$¢, ze w mysl zyczenia, wyrazonego tyle razy przez
siostre Katarzyne Laboure, wzniesliSmy w miejscu objawie-
nia olarz, upamietniajagcy to zdarzenie. Ojciec $w. obdarzyt
go na zawsze odpustem 100 dni dla wszystkich, ktorzy Kkle-
czac przed nim pomodlg sie w intencjach Najwyzszego Pa-
sterza. Upowaznieni przez ordynarjusza, kazalismy ustawic
nad tym otarzem statue, wyobrazajacg Najsw. Panne, trzy-
majaca w rekach kule ziemska, ktora ofiarowuje Bogu w go-
racych blaganiach. SadziliSmy, ze nalezy uczci¢ pomnikiem
pamie¢ tej postawy tak peinej pociechy i tak pouczajacej,
jaka Najsw. Panna raczyta przybra¢ wobec tej gorliwej se-
minarzystki".

Nowa statua Najsw. Panny, postawiona na oharzu
31 maja 1889 r., nie wszystkim sie podobata. Podniosty sie
protesty tak silne, dochodzgce tak wysoko, ze na skutek wyz-
szego rozporzadzenia trzeba byto zdjac jg z piedestatu, a na-
wet zakazanem zostato wybijanie obrazkéw wedtug tego
wzoru (22 stycznia 1881).

1 Chevalier op. cit. str. 22—23.



X. Fiat poddat sie nie tracac otuchy. Trzy lata poz-
niej biskup z Costa Rica Mgr. Thiel, ktory byt swiadkiem
zmartwienia X. Fiata, obiecat przedstawi¢ jego zyczenie Ojcu
Sw. Leonowi XIlIl. Kongregacja sw. Obrzedéw mniej surowa
tym razem, udzielita pozwolenie na wystawienie statuy ,,Panny
Moznej", lecz tylko za pozwoleniem jOrdynarjusza i to tam
tylko, gdzie nie bedzie wystawiona statua Najsw. Panny Cu-
downego Medalika (16 listopada 1884). W nastepnym roku,
na prosbe, wniesiong przez Matke Derieux: ,0 faske jedynag
i wyjatkowa umieszczenia figury w prywatnej kaplicy przy
ulicy du Bac' zjawita sie ,,Virgo potens" po przeszto czterech
latach nieobecnosci znowu nad ohltarzem jej poswieconem.

Kiedy zblizata sie stuletnia rocznica objawien, postano-
wiono przebudowac¢ kaplice, azeby zyska¢ wiecej miejsca,
widoku i dostepu powietrza. Osobom znajdujagcym sie w bocz-
nych nawach zakryty byt widok przez szesnascie kolumn
podtrzymujacych sklepienie; kolumny te szerokie i masywne
byty pozostatoscig pierwotnych $cian bocznych. Niemozli-
wem byto widzie¢ wielki otarz i $Sledzi¢ odbywajgce sie
ceremonje. Cierpiata na tern zapewne ciekawos$¢, ale takze
cierpiata pobozno$¢, ktéra potrzebuje bodzca, azeby sie utrzy-
ma¢, tak jak organizm potrzebuje ogniska, azeby sie rozgrzac.

Chac dojs¢ do pozadanych rezultatéw, trzeba byto zbu-
rzy¢ wszystko, pozostawiajgc tylko presbiterjum; na gruzach
tych powstata piekna kaplica, w ktorej pobozni dzi$ sie
modla.

Podobienstwo miedzy dawng kaplicg, a nowa jest
wielkie; ten sam charakter, te same rozmiary, ta sama pro-
stota. Jednak postepem druga bezwarunkowo przewyzsza
pierwsza; a wiec sklepienie podwyzszone do wysokosci da-
chu, szerokie okna, kolumny mniej liczne, lekkie i wysmukie.
Od strony dziedzinca Najsw. Marji Panny, dwa nowe chorki
odpowiadajace chorkowi Serca Jezusowego i chérkowi na-
zwanemu ,chemin de fer". Znajdujace sie w gtebi chor dla
Spiewaczek i organow, oraz maly chorek zachowany na dnie
wiekszego naptywu ludzi, sa rzeczywiscie godnemi tej kaplicy.



Niestety siostry z szwalni poniosty ciezkg ofiare, gdyz
musiaty sie wyprowadzi¢ i przenies¢ nad sekretarjat, a takze
miodsze i dawne stracity wiekszg czes¢ swoich miejsc. Chore
siostry majg obecnie swoje miejsca w przydiuzeniu choru
Spiewaczek z prawej i lewej strony. Nie jest im tam Zle,
lecz zmiana tego, do czego sie nawyklo, zawsze kosztuje.

Na dole otwarto dla wiernych drugie drzwi wchodowe,
na prawo od gtéwnego wejscia.

Pielgrzymi, ktérzy w tym roku przyjdg zwiedzi¢ ka-
plice przy ulicy du Bac, bedg mogli bez trudnosci przejsc¢
stad do kaplicy przy ulicy Quidinot.

Alfons Ratisbonne przyjechat po swojem nawrdceniu
do Paryza, by pogodzi¢ sie ze swoim bratem Teodorem;
ktéry byt proboszczem przy kosciele Notre Dame de Vi-
ctoires i kapelanem domu Opatrznosci.

Codziennie rano stuchat Mszy $w., ktérg brat jego od-
prawiat i z jego rak przyjmowat Komunje $w. Pewnego
dnia, kiedy Teodor spetniat jeszcze jaki$ obowigzek swego
urzedu, Alfons powrdécit sam do wspolnego ich mieszkania
i zabrat sie do pisania historji swego nawrdcenia, o ktorg
prosit go X. Desgenettes, proboszcz kosciota Notre Dame
des Victoires.

Po chwili ustyszal gtos wewnetrzny, ktory uwazat za
gtos Najsw. Panny: ,,Co uczynite$, by da¢ mi dowdd swo
jej wdziecznosci ? — Kaz wybudowac jako wotum kaplice
na pamiagtke cudu, ktérego doznates u Sw. Andrzeja" —
Alfons byt tak przejety, ze piéro wypadto mu z reki; nie
podniést go, wzigt kapelusz i powrocit do domu Opatrznosci.

Na progu spotkat swego brata, ktéry zapytat: ,,Poco tu
powrocites?" Alfons opowiedziat, co go spotkato. Brat otwo-
rzyt mu swoje ramiona modwigc: ,Nie chciatem wywiera¢
na ciebie wptywu, lecz wyznaje, ze spetniasz najgoretsze
moje zyczenie. Chodzmy do Matki Magdaleny".

Obaj bracia mieli réwnocze$nie te samag mysl, by
w domu sierdt kaza¢ wybudowac kaplice, ktérej zadata Najsw.
Panna. , Ani chwili nie wahatlem sie co do miejsca wybra-



nego przez Niepokalang Dziewice" oswiadczyt Alfons i za-
iste — Marja udowodnita, ze Swigtynia ta jest jej wiasno-
Scig, udzielajgc nadzwyczajnych fask osobom odmawiajgcym
tam z ufnoscig ,Memorare...".

Kaplica w Dax. Opus¢my teraz Paryz i pocig-
giem jadagcym w strone Bayonne udajmy sie do Dax. | tam
takze piekna kaplica przypomina nam Najsw. Dziewice Cu-
downego Medalika. W roku 1845 kilku Misjonarzy osiadto
w tern miescie. Dnia 21 listopada X. Etienne poswiecit ich
kapliczke. ,Byt on wtedy" opowiada po6zniej X. Fiat ,pod
btogiem wrazeniem niebieskiego objawienia: Objawienia Cu-
downego Medalika, ktérem zostata zaszczycona jedna z jego
ukochanych corek. X. Etienne pobtogostawit kaplice na pa-
miatke tego zdarzenia, wowczas jeszcze ukrytego i powie-
rzonego jego dyskrecji". Oddat jg pod opieke Niepokalanie
Poczetej Dziewicy, dla zachowania w pamieci szczegélnych
fask, jakie BoOg od pietnastu lat udzielat temu matemu do-
mowi za przyczyng Marji. Kiedy w dniu 27 wrzes$nia 1881
dom Notre Dame du Pouy, zostat domem wychowawczym,
kaplica XX. Misjonarzy nie odpowiadata juz potrzebom. Przez
lata cate znoszono niewygody w ciasnych murach, celebransi
uskarzali sie na ciasnote choru, w ktorym ceremonje nie
mogty odbywaé sie z nalezytg wystawnoscia. Modlono sie,
rozsiewano medaliki i Niepokalana Dziewica okazata znowu
SWo0jg nioc.

Kiedy Ojciec $w. Leon XIIlI zezwolit na koronacje
figury Najsw. Panny przy ulicy du Bac, X. Fiat odwotat sie
do szczodrobliwosci SS. Mitosierdzia; azeby ofiarowa¢ Kro-
lowej nieba i ziemi wspaniatg korone. ,,W razie gdyby wplywy
przewyzszyty wydatki" dodat ,,zamysSlam uzy¢é nadwyzki na
odrestaurowanie kaplicy naszego domu w Dax, ktéra pierw-
sza poswiecong zostata Niepokalenemu Poczeciu przez X
Etienne i X. Aladel". Spodziewana nadwyzka byta znaczna.

Dnia 17 listopada 1897 r. potozyt X. Fiat wreszcie ka-
mien wegielny pod przyszitg kaplice. Promieniat szczeSciem.
»10 Najsw. Panna gromadzi nas dzisiaj" wotat, ,ktadziemy



pierwszy kamien tego pomnika, azeby stawi¢ jej dobrodziej-
stwa, azeby zachowa¢ pamie¢ jej fask. Bedzie to pomnik
koronacji Najsw. Dziewicy Cudownego Medalika". | w wy-
drazeniu kamienia zamknat Cudowny Medalik, oraz prdcz
innych dokumentéw Brewe, ktorem Ojciec $w. Leon XIlII
zarzadzit koronacje Niepokalanej Dziewicy.

Poswiecenie kaplicy odbyto sie dnia 1 marca 1899 r.
a piekna statua Najsw. Panny miata by¢ ukoronowang. Ko-
rone wykonat jeden z paryskich ztotnikow wedtug wzoru
korony z ulicy du Bac. Dzied, w ktérym X. Fiat korone te
ztozyt na skroniach Najsw. Dziewicy byt zapewne jednym
z najpiekniejszych dni jego zycia’).

Najsw. Dziewica Cudownego Medalika jest jeszcze
czczong w Alzacji i tam czyni cuda; rzecz dziwna, zwiaszcza
w protestanckich czeSciach tej prowincji rozszerza sie nabo:
zenstwo do Marji Niepokalane;j.

Widzac gorliwosé, z jakag duchowienstwo alzackie roz-
powszechnia Cudowny Medalik w zagtebiu Saary i w oko-
licach Driilingen, mozna sadzi¢, ze Najsw. Panna przygoto-
wuje liczne nawrdcenia ws$rod innowiercow.

Punkt wyjscia, a raczej punkt Srodkowy, z ktorego
ruch ten promieniuje, juz sie zarysowat i prawdopodobnie
dojdzie do nadspodziewanych rozmiarow; jest to miejsce
pielgrzymek Notre Dame de Kirchberg, uroczyscie otwarte
8 wrze$nia 1929 r. Swigtynia pochodzenia bardzo dawnego
goéruje nad okolicg ,Alzacji garbatej”, ktéra od pierwszych
czasow reformacji byta niezaprzeczonym udziatem protestan-
tyzmu.

Zdaje sie, ze poza Francjg, Madryt zajmuje pierwsze
miejsce w kulcie Cudownego Medalika. Znajdujacy sie w tern
miescie wspaniaty kosciot XX. Misjonarzy, poswiecony Najsw.
Dziewicy od Cudownego Medalika. Budowe koSciota rozpo-
czeto w roku 1900, otwarto go w czerwcu 1904 roku, dnia
28 lipca 1923 roku otrzymat on na mocy brewe ap. tytut

B ,Les Rayons" 1925, str. 363.
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bazyliki i zostat ogtoszony osrodkiem liturgicznym Stowa-
rzyszen Cudownego Medalika, zatozonych w Hiszpanji. Na
skutek tego papieskiego postanowienia podjeto roboty, ce-
lem dania nowej bazylice odpowiedniego wielkiego ottarza
oraz o0zdob architektonicznych, o ktére otarz jest oparty.
Uroczysto$¢ poswiecenia tego ottarza przypadta razem z uro-
czystoscig 300-letniej rocznicy zatozenia Zgromadzenia Misji
przez $w. Wincentego (kwiecien 1925).

W kosciele tym bywajg odprawiane Msze $w. w dnie
powszednie od godziny 5 rano do 11 w potudnie, w nie-
dziele i Swieta do godziny 12 w potudnie. W roku 1929
liczcba Komunij $w. wynosita 190.200. Kilka stowarzyszen
odbywa tam swoje zebrania. Najznaczniejsze z powodu wiel-
kiej liczby cztonkdw sg rycerze Cudownej Dziewicy, 800 czton-
kow ; Panie Mitosierdzia 3000 cztonkéw i Dzieci Marji
700 cztonkow.

Swigtynia ta przycigga liczne tlumy i codzien roz-
brzmiewa hymnami na czes¢ Marji Niepokalanej. Tu odby-
wajg sie wspaniate nabozenstwa, a gorgca wiara Hiszpandw
wyraza sie w poboznych uniesieniach. Stusznie odnoszg oni
do Najsw. Dziewicy stowa, ktére liturgja zastosowuje do
Przenajsw. Sakramentu Oharza:

Quantum potes, tandum aude,
Quia major omni laude,
Nec laudare sufficis.

2. Uroczystosci.

Pierwsze uroczystosci ku uczczeniu Najsw. Dziewicy
od Cudownego Medalika obchodzono w r. 1880 z okazji
50-letniej rocznicy objawien. SzczeSliwym zbiegiem okolicz
nosci dzien 27 listopada przypadt w tym roku, tak jak
w roku 1830, na wigilje pierwszej niedzieli adwentu.

Przychylajagc sie do prosby X. Fiata, udzielit Papiez
Leon XIII w dniu 9 lipca odpustu zupeinego pod zwyktemi
warunkami wszystkim, ktérzy w dniu 27 listopada odwie-
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dzg kosciét albo kaplice XX. Misjonarzy lub SS. Mitosier-
dzia; a odpustu 100 dni, za kazde odwiedzenie jednego
z tych kosciotdbw w czasie od 28 listopada do 28 grudnia
wigcznie; ponadto kazdy kaptan odprawiajgcy tam Msze Sw.
byt upowazniony do odprawienia Mszy $w. o Niepokalanem
Poczeciu.

Wspaniatg byta uroczysto$¢ w dniu 27 listopada w ko-
Sciotach i kaplicach uprzywilejowanych. Turcja, Persja, Chiny
i Abisynja braly udziat w ogdlnej radosci. Kosciot XX. Mi-
sjonarzy w Rzymie zostat zaszczycony obecnos$cig kilku kar-
dynatow.

Skromna kaplica przy ulicy du Bac zostata wyszczeg6l-
niona przed innemi. Mgr. Richard, koadjutor Paryza, od-
prawit w niej Spiewang Msze $w. i wygtosit kazanie. Popo-
tudniu po nieszporach, odprawionych przez X. Fiata, nauka
i btogostawienstwo. Kiedy XX. Misjonarze odchodzili po
skonczonem nabozenstwie, z trudem przebijali sie przez
thum, ktdry cisnat sie w dziedzincu przed kaplicg, oczekujac
chwili, w ktorej bedzie mogt wejs¢ do kaplicy.

Ten sam naptyw w dniu 28 listopada i w dniach na
stepnych; widziano przesuwajgce sie pobozne stowarzyszenia,
bractwa, pensjonaty; zauwazono pomiedzy poboznymi piel-
grzymami szewcOw z bractwa $w. Kryspina, seminarjum
Irlandczykdw i seminarjum z Issy. Byly nawro6cenia i uzdro-
wienia. Nigdy Najsw. Panna Cudownego Medalika nie roz-
dawata tak hojnie swoich nadzwyczajnych fask.

Pielgrzymki skonczyly sie 18 grudnia. W nastepnych
dniach byto wiele trudu z odmawianiem wstepu do kaplicy
pielgrzymom, ktorzy naptywali ciggle, proszac by ich wy-
jatkowo wpuszczono.

X. Fiat, zachecony licznym udziatem wiernych w uro-
czystosci, uwazat, ze nalezatoby jg obchodzi¢ corocznie, a nie
raz na poét wieku. Konfratrzy i Siostry wyrazali mu ustnie
i pisemnie swoje zdziwienia, ze zdarzenie takie jak Obja-
wienie Cudownego Medalika nie zostato upamietnione przez
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specjalne oficjum. Uwagi te ozywialy jeszcze jego wiasne
zyczenie.

Sekretarz generalny X. Milon, udat sie ze swej strony
do kardynata Richard, by przedstawi¢ mu te mysl. ,,Dobrze"
odrzekl arcybiskup ,trzeba o tej sprawie pomowi¢ z pro-
kuratorem Waszej Kongregacji. Przyjme Wasze oficjum dla
diecezji. Trzeba utozy¢ krdtki memorjat".

Na czele Kongregacji $w. Obrzedéw stat wtedy Jezuita,
X. kardynat Alojzy Masella, wielki czciciel Medalika, ktory
bolat nad opuszczeniem, w jakiem pozostawiono to narze-
dzie task i cudéw. Sposobnos¢ byta dobra; trzeba byto
z niej skorzystac.

) Zwrécono sie z prosbg do Rzymu. X. Fiat prosit Jego
Swigtobliwo$¢ o poruczenie zbadania tej sprawy Kongre-
gacji Sw. Obrzeddéw, ktéra zapoznataby sie z autentycznemi
dokumentami, ustalajgcemi doktadnie poczatek tak wielkiego
zdarzenia, a to, celem przyznania dzieciom $w. Wincentego
uroczystego Swieta z wiasnem oficjum i Mszg sSw. jako
»duplex secundae classis< na cze$¢ Najsw. Dziewicy Nie-
pokalanej Cudownego Medalika. Sw. Kongregacja data
w dniu 10 lipca 1894 odpowiedz przychylng i polecita kar-
dynatowi ponensowi, to jest swemu prefektowi i promoto-
rowi Wiary $w., przedtozenie nowego opracowania oficjum
i Mszy Sw.

Opracowanie to wkrotce byto gotowe. Papiez Leon XIlI
zaaprobowat je 23 lipca i udzielit pozwolenia na obchodze-
nie w dniu 27 listopada S$wieta Objawienia Niepokalanej
Dziewicy Marji od Cudownego Medalika drugiej klasy dla
Zgromadzenia Misji i -»duplex maius* dla diecezyj lub Zgro-
madzen zakonnych, ktére chciatyby je u siebie wprowadzié.

Na wiadomo$¢ o postanowieniu z 10 lipca X. Fiat
z najwiekszg radoscig dziekowat X. kardynatowi Maselli.
J. E. kard. Prefekt $w. Obrzedéw odpowiedziat mu 25 lipca:

»List Wiel. O. z 14 lipca zanadto wysoko ocenia nie-
wielkie ustugi, jakie mi danem byto odda¢ wielce zastuzo-
nej Kongregacji $w. Wincentego a Paulo, powierzonej oj-
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cowskim staraniom Waszej Przew. Zapewne doniesiono juz
ze bylem zmuszony skarzy¢ sie na to, iz tak pézno pro-
szono o taske tak stuszna, jak rowniez na zbyt wielkg skrom-
nos¢, z ktérg proszono o tak niewiele. Jest rzeczywiscie rzad-
koscig, by kardynat relator proponowat udzielenia czego$
wiecej anizeli zadano. Lecz propozycja byta tak stuszng, ze
przyjeto ja z najwiekszg przychylnoscig. Wkrdtce nowy sche-
mat oficjum i Mszy $w. o Objawieniu Niepokalanej Dzie-
wicy pod nazwg ,,Cudownego Medalika" bedzie podpisany;
nietylko Wasza Kongregacja bedzie sie niem cieszyla, lecz
takze wiele diecezyj pojdzie w jej Slady, tylko rytual bedzie
odmienny. Pokorna Siostra Mitosierdzia zwiastowata nam do-
gmat, ktéry wkrétce miat by¢ ogtoszony, tak jak mata wie-
Sniaczka z Lourdes data nam poznac, jakie skutki wywart
on we Francji i w Swiecie. To ja rowniez mialem szczescie
zatwierdzenia oficjum i Mszy $w. Objawienia w Lourdes.

Wspominam o tern dlatego, aby pokazaé, ze to raczej
ja winienem dziekowa¢ X. Superjorowi Generalnemu, jak
to czynie z catego serca, za pomoc w dostgpieniu szczescia,
ktorem cieszy¢ sie bede przez cate moje zycie".

W liscie do X. Miel, wizytatora prowincji portugal-
skiej, wyrazat sie o wiele silniej o zaniedbaniu, przez ktore
az do tej chwili, nie proszono o przywileje liturgiczne i inne
dla Medalika. ,Jakto" mowit ,oto sze$¢dziesigt cztery lat
temu Najsw. Panna raczyta sie objawi¢ swojej pokornej stu-
zebnicy siostrze Katarzynie Laboure, szesc¢dziesiat cztery lat
mineto, odkad Medalik, owoc tych objawien czyni niezli
czone cuda w pieciu cze$ciach $wiata, z ktorych jeden z naj-
wiekszych zdarzyt sie w samym Rzymie przeszto czterdzie-
Sci lat temu, cud sprawdzony przez proces $cisty tam prze-
prowadzony; a poczatek tego wszystkiego ledwo jest znany
i liturgicznie wcale nie jest obchodzony! A przeciez byta
to zapowiedz ogtoszenia tego drogiego dogmatu, tak jak
objawienie w Lourdes byto jego potwierdzeniem, a wszystko
to we Francji"!
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A potem kardynat w liscie swym wytacza proces X
Aladel, ktory nie powinien byt czekaC szes¢ lat z przedio-
zeniem arcybiskupowi Paryza sprawozdania z objawien;
promotorowi diecezjalnemu, ktéry zadowolit sie Sledztwem
i to nie bardzo doktadnem, a nawet nie zmusit uprzywile-
jowanej do stawienia sig; nawet samemu X. Fiatowi, ktéry
przez nadmiar skromnos$ci prosit o Swieto i oficjum do
»oacro Numismate”. ,,Gdyby proces paryski byt prawidtowy"
dodaje kardynat Masella, ,,mozna byto powiedzie¢ tak jak dla
Lourdes: ,in festo Apparitionis". Lecz tu znowu jest to samo.
Dzieki X. Aladel obawiano sie prawie wymieni¢ imie tej
Swietej siostry Laboure... niezyjacej juz od o$mnastu lat,
a ktorg nie zajmowano sie nigdy. A wiec, ja kazatem imie
jej wymieni¢ w oficjum, tak jak imie Bernardetty wymie-
nione zostato w oficjum Objawienia w Lourdes. Zatwier-
dzono wszystko i jutro zostanie wydrukowane oficjum
i Msza Sw. Z calego serca dziekuje Bogu i Najsw. Dzie-
wicy Niepokalanej za to szczescie, ze mogtem pracowac
najpierw dla oficjum z Lourdes, a teraz dla oficjum Obja-
wienia, odnoszgcego sie do Cudownego Medalika".

Kardynat Masella nie ustawat w popieraniu poboznych
ambicyj X. Fiata. Dzieki jemu otrzyma! X. Fiat calg serje
przywilejow, ktore okoélnikiem z dnia 5 listopada 1894 roku
zostaly podane do wiadomos$ci obu Zgromadzen:

1 Prawo nadane XX. Misjonarzom i SS. Mitosierdzia
obchodzenia $wieta Objawienia Cudownego Medalika kaz
dego roku w kosciele parafjalnym lub innym wedle oko-
licznosci, oraz upowaznienie wszystkich ksiezy odprawiajg-
cych Msze $w. tego dnia w tym kosciele, do odprawienia
Mszy Sw. o Objawieniu Cudownego Medalika.

2. Prawo nadane wszystkim domom XX. Misjonarzy
i SS. Mitosierdzia przetozenia uroczysto$ci Cudownego Me-
dalika na inny dzien wolny po 27 listopada.

3. Pozwolenie na rok 1894 dla wszystkich ksiezy od-
prawiania Mszy $w. o Objawieniu Cudownego Medalika
przez trzy dni wolne, po sobie nastepujgce, wszedzie gdzie
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odprawia¢ sie bedzie ,Triduum". Moga to by¢ trzy dni
przed lub po 27 listopada, wedlug tego jak bedzie wyma-
gato dobro duchowe ludnosci. Wyjete sg dla Mszy $w. uro-
czystej, dni: pierwsza niedziela Adwentu i inne Swieta Najsw.
Panny.

4. Odpust zupetny raz na dzien dla wszystkich wier-
nych, ktorzy po odbytej spowiedzi i przyjeciu Komunji $w.
odwiedzg kosciot, w ktorym XX. Misjonarze lub SS. Mito
sierdzia odchodzi¢ bedg , Triduum" ku uczczeniu Objawie-
nia Cudownego Medalika i to jakikolwiek kosciot to be-
dzie i takze wtedy, gdy uroczystos¢ obchodzong bedzie
w innym dniu niz 27 listopada. Ponadto na przecigg sied-
miu lat zostat udzielony odpust 300 dni siedm razy dzien-
nie XX. Misjonarzom i SS. Mitosierdzia, ktérzy sercem skru-
szonem odmowig wezwanie: ,,O Marjo bez grzechu poczeta
madl sie za nami, ktérzy sie do Ciebie uciekamy".

X. Fiat nie wspomina w cyrkularzu swoim o0 innej
fasce, ktérg jednak wysoko cenit. Dom Pothier, ktory jak
wiadomo odegrat tak wazng role w wznowieniu S$piewu
gregorjanskiego, sam skomponowat melodje do oficjum
0 Cudownym Medaliku. ,Jestem szczesliwy" pisat w Paryzu
w dniu 3 pazdziernika ,ze dzi§ moge O. Gen. przesta¢ mu-
zyczne opracowanie oficjum o Cudownym Medaliku i ze
przynajmniej przez to moge okaza¢é mojg dobrg wole i moje
pragnienie zado$cuczynienia pro modulo meo prosbie, ktdrg
mnie O. Gen. zaszczycit. Pragnatbym roéwnoczesnie odpowie-
dzie¢ wielkosci przedmiotu. Kaznodzieje ubolewajg nad tern, ze
nie umiejg mowi¢ godnie o Marji. Ktéz $miatby sadzi¢, ze
godnie Jg opiewa! Na szczeScie jest Ona Matkg mitosier-
dzia; usSmiecha sie widzac nasza $miato$¢ i taskawie przyj-
muje nieudolne nasze proby gtoszenia Jej chwaty. Dignare
me laudare te, Virgo sacrata... Po przezwyciezeniu pierw-
szych trudnosci, reszta jest niczem; melodje te sg tak proste,
ze tatwo wbijajg sie w pamie¢ i wkrotce pltyng same we-
dtug znaczenia tekstu, z ktdrym sie zlewaja.
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Drukarnia OO. Benedyktynéw w Solesmes podjeta sie
wydrukowania oficjum.

Ody chodzito o Najsw. Dziewice Cudownego Meda-
lika, byt X. Fiat niewyczerpany w swoich zyczeniach. Na-
pisat takze do Dom Fromage, autora dalszego ciggu dzieta
rozpoczetego przez Dom Oueranger, z prosbhg o umieszcze-
nie Objawienia w ,,Annee liturgique* i zatgczyt do swego
listu jeden numer ,Annales” dla dostarczenia materjatu do
tej pracy.

Odpowiedz Dom Fromage brzmiala; ,,Chociaz jeszcze
bardzo daleko do tego, jednak mozna juz przewidzie¢, ze
nie znajdzie sie lepszego zakonczenia dla ostatniego tomu
»Annee liturgique". Prosze sie modli¢ i prosi¢ za pos$redni-
ctwem Waszych drogich Swietych o czas i sity dla tego,
ktéry dzieto to w dalszym ciagu opracowuje".

X. Fiat pytat codziennie sam siebie: ,,Co mogtbym
jeszcze uczyni¢ dla Cudownego Medalika?" On, ktorego
kardynat Masella uwazat za nadmiernie skromnego, posuwat
sie teraz daleko w swojej $miatosci. Powodzenie upoito go
w dobrem znaczeniu tego stowa. Odwazy sie na wiele, lecz
nie wszyscy, do ktorych sie zwrdci bedg tak uczynni, jak kard.
Prefekt Sw. Obrzedéw. W prostocie swojej sadzit, ze caly epi-
skopat katolicki zazada przyjecia nowego Swieta. Na listy
naglace wystane wszedzie, celem zebrania podpiséw, nade-
szto 417 przychylnych odpowiedzi, Belgja odmdéwita jedno-
gtosnie.

X. Fiat zanadto ufat dobroci Marji, by straci¢ otuche
z powodu tej czeSciowej porazki. Wieczorem niezapomnia-
nego dnia 27 listopada 1894 r. kardynat Richard ztozyt X. Fia-
towi gratulacje z powodu pieknego odbycia sie uroczystosci
i powiedziat: ,A teraz nalezy oczekiwa¢ innych uroczysto-

§ci... —uroczystosci koronacji". X. Fiat uSmiechnat sie i od-
powiedziat gestem, ktory zdawat sie mowié: ,,To zanadto
piekne i zanadto dalekie". — ,,Za piekne, o nie" powiedziat

p6zniej arcybiskup Paryza, opowiadajgc siostrom ten rys ,to
nie byto za piekne, gdyzsNiepokalana Dziewica na te chwate
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.zastuguje, a takze nie miato to by¢ za dalekie, gdyz Wasze
modlitwy i Wasza gorliwos¢, siostry moje, przyspieszy¢ miaty
te rados¢; nalezala sie ona ku pocieszeniu Ojca i jego ro-
dziny, nalezata sie jako nagroda za Waszgq mitos¢ i Wasza
wiare".

X. Fiat przeczekat rok 1895. Dnia 11 lutego 1896 r.
nowa prosha byta podpisana i wystana do Rzymu. Czekano
rok na rozstrzygniecie.

Dnia 2 marca 1897 r., Papiez Leon XIII przestat do
kardynata Richard, arcybiskupa Paryza Brewe, nadajace mu
petnomocnictwo koronowania w jego imieniu statuy znaj-
dujgcej sie w domu macierzystym SS. Mitosierdzia. Ojciec
Sw. przychyla sie do zyczen X. Fiata z trzech powoddw: dla
pamieci Cudownego Objawienia, udzielonego siostrze Kata-
rzynie Laboure, dla licznych task otrzymanych przez Meda-
lik, dla zastug calej rodziny s$w. Wincentego a Paulo,
ktéra przejeta przyktadem swojego zatozyciela i Ojca i po-
budzona ptomienng zarliwoscig mitosci blizniego, poswieca
wszystkie swoje starania niesienia pomocy duszom i ciatom.

Brewe udzielito odpustu zupetnego wszystkim wiernym,
ktérzy po przyjeciu Sakramentdw S$w. odwiedza poboznie
w dniu koronacji lub w jednym z nastepnych siedmiu dni,
kaplice SS. Mitosierdzia i pomodlg sie przed statug Niepo
kalanej Dziewicy o pokéj miedzy ksigzetami chrzescijaniskimi,
o wykorzenienie herezyj, o nawrocenie grzesznikéw i o pod-
wyzszenie Kosciota $w.

Kardynat Richard wybral na te uroczystos¢ dzien 26
lipca, oktawe Swieta $w. Wincentego a Paulo. ,,Po korona-
cji" mowi on w liscie pasterskim do mieszkancéw swojej
diecezji ,odprawimy pontyfikalng wotywe o Objawieniu
Cudownego Medalika. W dniu tym wszyscy ksieza diecezji
paryskiej odméwig przy Mszy $w. modlitwy przepisane na
Swieto Objawienia".

X. Fiat gromit czesto silnemi wyrazami uchybienia
przeciw ubostwu, lecz kiedy myslat o koronie dla Marji,
stawat sie innym cztowiekiem; widziat tylko to, co piekne

Roczniki, r. 1931 2
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i bogate. Pobozne osoby pomagaty mu swojg hojnoscig,
niektére dawaty mu swoje brylanty i kosztowne perty. Zwta-
szcza SS. Mitosierdzia przyczynity sie do pokrycia kosztow.
Wykonanie tego klejnotu powierzono P. Melliero.

Korona ta jest arcydzietem proporcji i wdzieku, tak
z punktu widzenia pieknosci materjalnej jak i pieknosci my-
$li, jakie zawiera i symbolow, jakie wyraza. Ani jeden ka-
mien kolorowy nie maci jej biatosci: niema w niej nic
procz peret i diamentow. Zestawienie ztota i diamentow jest
tak szczeSliwie udane, ze mozna powiedzie¢, iz zlewajg sie
ze soba. Biatos¢ platyny zestraja sie delikatnie z koronka
ztotych rzezb. Lecz nie w tern lezy gtéwna zastuga tego
pieknego dzieta sztuki: trzeba wznie$¢ sie wyzej: altius.

Z rzeczywistosci, ktoéra jest piekng, trzeba sie wznies¢
do symbolizmu, ktory jest piekniejszy.

Pod tym wzgledem sktada sie korona z trzech czesci
odrebnych, ktére wznosza sie jedna nad druga, to jest, liczac
od dotu ku gorze; przepaska, gwiazdy i lilje.

Przepaska wyraza krélestwo ziemskie w stosunku do
Cudownej Dziewicy, gwiazdy oznaczajg chory anielskie,
ktére przez calg wiecznos¢ wielbig Matke Boga, lilje przedsta-
wiajg sarng Najsw. Panne Marje, ktora kroluje nad ludzmi
i nad aniotami. To jest mysl przewodnia wedtug ktorej ko-
rone wykonano.

Przepaska wydaje sie by¢ bardzo skomplikowang, lecz
jest to tylko pozorne. Te fijolki, stokrotki, roze, gatgzki
oliwne i debowe, ktére przeobrazaja podstawe korony
w prawdziwy ogréd, sg godiem cndt, o ktére ubiegac sie
powinne dzieci $w. Wincentego. Fijotek to pokora, stokrotka
prostota, réza —mitos¢, nie modwiac o gatgzkach oliwnych
oznaczajacych tagodnosc i lisciach debowych dajgcych po-
jecie sity. W tych wdziecznych splotach jest co$ wiecej niz
kwiaty, sa symbole i mysli.

Nie skonczyliSmy z symbolizmem przepaski. Oprocz
zawartych w niej mysli, przedstawia ona takze fakty zapo-
mocg dziewieciu pieknych medaljonéw, otoczonych djamei-
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tami. Medaljony te sg historyczne. W posrodku na honoro-
wetn miejscu znajduje sie wyobrazenie Cudownego Meda-
lika, na prawo i na lewo wizerunki fundatorow, $w. Win-
centego a Paulo i btogostawionej Ludwiki de Marillac; da-
lej Objawienie Niepokalanej Dziewicy siostrze Katarzynie
Laboure; obraz btogostawionego meczennika Jana Oabrjela
Perboyra i wreszcie nawrocenie Alfonsa Ratisbonne, ktére
niegdy$ radoscig przepetnito wszystkie serca katolickie. Nie
nalezy zapomina¢ o medaljonach umieszczonych z bokow,
jakby ukrytych za gtowg Najsw. Panny, a wiec odwrotna
strona Cudownego Medalika, piecze¢ tego Zgromadzenia
Misji, ktora zaniosta imie Jezusa Chrystusa na wszystkie
krance naszego S$wiata, godto Zgromadzenia SS. Mitosier-
dzia, ktore tylu tysigcom dzieci niosg nauke o Bogu i po-
chylajg sie nad tozem bolesci tylu tysiecy chorych.

Lecz to nie wszystko. Posrod tego symbolicznego
ogrodu i tych medaljonéw historycznych przewija sie wstega,
na ktdrej btyszczy ztotemi zgtoskami napisane stynne we-
zwanie: ,,O Marjo bez grzechu poczeta, modl sie za nami,
ktorzy sie do Ciebie uciekamy!" Jest to zaledwie stow Kkilka,
lecz stowa te, to modlitwa, ktoéra wszystkim tym faktom
i symbolom dodaje wielkosci i wymownosci. Czujemy sie
uniesieni w niebo i dosiegamy sfer Swiata anielskiego.

Drugg czeScig korony, to gwiazdy, ktore przedstawiajg
dziesie¢ choréw anielskich. Wedtug niektorych doktoréow
Kosciota, kazdy aniot stanowi odrebny gatunek i wszyscy
Ojcowie uczg nas, ze aniotowie sg cudownie postawieni
jedni nad drugimi... Wszyscy chwalg i wielbig Marje..
Ona géruje nad niemi na wysokosci niedoscignionej. Ja,
Dziewice Niepokalang, Matke nas wszystkich wyobrazajg
lilje diamentowe u szczytu korony... Tak koniczy sie po-
trojny symbolizm tego pieknego diademu: ludzkos¢, anioto-
wie, Marja. Wyzej jest juz tylko Bdgl.

Uroczysto$¢ wypadta Swietnie; nie brakowato ani zna-

Annales 1897, str. 511.
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komitych pielgrzyméw, wszystkie SS. wizytatorki Francji
i krajow sasiednich przybylty — ani wspaniatosci wystawy.
Dzien byt szczelnie zapetniony: o godz. 5 Msza $w. cicha
odprawiona przez X. Fiat, o godz. 8 powitanie X. Kardy-
nata przez X. Superjora Generalnego, odpowiedz Kardynata,
koronacja, suma, kazanie, od$piewanie kantaty, wystanie te-
legramu do Ojca $w., btogostawienstwo udzielone Zgroma-
dzeniu przez Kardynata, zebranie siostr w sali Zgromadze:
nia, gdzie przemodwit X. Fiat i wreczyt im piekng fotogra-
wure. Popotudniu o godz. 2Va nieszpory S$piewane przez
X. Reynaud, wikarjusza apostolskiego w Tche-Kiang, prze-
mowienie Mgr. Pagis, biskupa z Verdun, krotkie nabozen-
stwo, procesja w alejach wielkiego ogrodu ze statug uko-
ronowang, niesiong na noszach bogato ustrojonych.

Obchodzono tez oktawe tej uroczystosci; jedne piel-
grzymki nadchodzity po drugich; odprawiano jedno nabo-
zenstwo po drugiem, serja nauk zostata,wygtoszong przez X.
Sabatie, misjonarza. Niemozliwem bytoby wyliczy¢ wszystkie
laski otrzymane za posrednictwem Marji z okazji tych uro-
czystosci, taski wewnetrzne a takze zewnetrzne. Byly one bar-
dzo liczne. Cudowny Medalik zndw udowodnit, jak stusznie
nosi swojg nazwel.

VI. Ikonografja.

Wierni, ktorzy dwadziescia lat przed wielka rewolucja
wstepowali do kosciota $w. Sulpicjusza i klekali przed ka-
plica Najsw. Panny, mieli przed oczami wytworng statue
srebrng, okoto 2 metréow wysoka, ozdobiong drogiemi ka
mieniami, wykonanag wedtug modelu zamowionego u rzez-
biarza krélewskiego Edme Bouchardon2. Kilka szlachetnych
rodzin oddato parafji w porywie chwalebnej szczodrosci
swoje zastawy srebrne dla wykonania tego dzieta sztuki

") Annales 1897, str. 462.
-) Bibljoteka narodowa, gabinet sztychéw, dzieta Bouchardona.
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Stad troche prozaiczna nazwa ,,Notre Dame de la Vaisselle",
pod ktoérg figura ta byla znana.

Malarz Chevalier wymalowat obraz, na ktérym tudzgco
wiernie przedstawit statue Bouchardon’a. Obraz ten w r. 1776
przyniesiony zostat do kaplicy sier6t przy ulicy Vieux Co-
lombier, gdzie woéwczas znajdowat sie dom macierzysty SS.
Mitosierdzia. Dzi$§ mieszcza sie tam koszary strazy pozarnej.

Z polecenia X. le Guillon z diecezji Quimper naryso-
wat i wyryt Jan Pourvoyeur w r. 1835, Najsw. Panne Bou-
chardon’a. Wedlug tego samego wzoru, moze nawet z tej
samej ryciny, malowat w tym samym roku malarz Lecerf,
z polecenia X. Aladel, obraz objawienia, zachowany do dzi-
siaj w sali konferencyjnej seminarjum przy ulicy du Bac.

W chwili kiedy malarz miat malowa¢ welon, zawahat
sie, gdyz nie wiedziat jaki kolor mu nada¢. Zapytal o to
X. Aladel, aten napisat do siostry Katarzyny. Chcac jg niby
przestrzec przed utudami szatana, zapytywat jg ponownie,
jak wygladata Najsw. Panna, kiedy sie jej okazala. Siostra
Katarzyna odpowiedziata: ,Narazie nie moge sobie przy
pomnie¢ wszystkiego, co widziatam, jeden tylko szczegot
pozostat mi w pamieci, ten, ze welon Najsw. Panny byt
biaty jakby jutrzenkg oswietlony".

Byt to wiasnie ten szczegdt, ktorego X. Aladel pragnat
sie dowiedziec.

Po zawieszeniu obrazu w miejscu przeznaczonem, po-
starat sie X. Aladel o to, by spotka¢ siostre Katarzyne jakby
przypadkowo przed obrazem, gdyz ciekaw byt ustysze¢ jej
zdanie o tym wizerunku.

Obraz znajdujagcy sie w seminarjum SS. Mitosierdzia
byl pierwszym, dwa lata pézniej umieszczono w kosciele
Sw. Gerwazego w Paryzu taki sam obraz. Czytamy w ,Larni
de la Religion" w numerze z 22 sierpnia 1837 r.. ,Umie-
szczono W kosciele $w. Gerwazego obraz Najsw. Panny po-
dobny do medalika zwanego cudownym, ktory to medalik
rozszerzyt sie tak bardzo od Kkilku lat i ktéry X. arcybiskup
w liscie pasterskim z dnia 15 grudnia polecit nosi¢, przed-
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stawiwszy najpierw cudowne jego skutki. Obraz ten malo-
wany przez Vibert'a ma 4 stopy wysokosci i wiernie przed-
stawia medal. Wykonano go pod okiem ksiedza znajgcego
szczegoty objawienia, ktore spowodowato wyrycie medalika.
Oddano tam wiernie postawe Najsw. Panny. Obraz ten zo-
stat umieszczony w dniu 13 sierpnia w kaplicy $w. Anny.
Proboszcz kosciota $w. Gerwazego dokonat rano posSwiecenia
obrazu i odprawit Msze $w. w tejze kaplicy, poczem od-
Spiewano ,Pod Twojg obrone". Nastepnie przeméwit od
ottarza w krotkich stowach, rozbudzajacych w stuchaczach
nabozenstwo do Marji".

Wspomnijmy jeszcze obraz malowany przez brata Fran-
ciszka, obraz wystawiony w domu macierzystym XX. Mi-
sjonarzy, w matym, pokoju znajdujagcym sie za oratorjum.
Notatka pochodzgca jak sie zdaje od X. Chinchon, méwi
o nim: ,Obraz, ktérego odbitkg jest ta fotografja, byt wy-
konany przez naszego drogiego brata Franciszka, kilkanascie
lat po ukazaniu sie Najw. Panny siostrze Katarzynie Laboure.
Swiadczy o tern zresztg podpis.. 2) Malowat on ten obraz
dla kaplicy naszego kosciota, wedtug danych X. Aladel oraz
wedtug doktadnych wskazéwek naszej drogiej siostry Kata-
rzyny, przebywajacej wowczas w domu Enghien. Wiem
0 tern z pewnoscig. Przed tym obrazem odprawiat X. Ala-
del codziennie Msze $w., az do dnia, w ktérym zostat za-
mianowany dyrektorem siostr.

Siostra Katarzyna moéwita nieraz z pewnem naleganiem
ksiedzu, ktéry przez 24 lat byt jej spowiednikiem w domu
Enghien, ze na Cudownym Medaliku Najsw. Panna zostata
przedstawiong nie catkiem taka, jaka ona Jg widziata. Spo-
wiednik uspokajat ja mowiagc, ze X. Aladel kazat przedsta-
wi¢ Najsw. Panne jak mozna byto najlepiej uczyni¢ to na
medaliku i ze dowodem tego, ze BoOg zatwierdzit i pobtogo-
stawit to wyobrazenie, jest, ze medalik tak wykonany stat
sie Cudownym Medalikiem, ze niezliczone faski duchowe

t) Zachodzi tu jaka$ pomytka, gdyz na obrazie podpisow niema.
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i cuda za jego pomocg sie dokonaty, wreszcie, ze pod tg
postacig okazata sie Najsw. Panna Alfonsowi Ratisbonne
w Rzymie. Lecz wedtug objasnien otrzymanych od siostry
Katarzyny, spowiednik jej moze potwierdzi¢, ze obraz brata
Franciszka oddaje najwierniej i najdoktadniej postawe, w ja-
kiej widziata Najsw. Panne w gtéwnem objawieniu, wedtug
ktérego Cudowny Medalik zostat wybity.

Obrazy o ktdrych mowiliSmy przedstawiajg Najsw.
Panne taka, jakg jest na medaliku, z rekami wyciggnietemi.

Drugi wzdr obrazu t j. wizerunek ,Panny Moznejl
rozpowszechnit sie dopiero pozniej. Pierwsze wyobrazenie
zostato zamodwione przez X. Aladel w r. 1841 u paryskiego
wydawcy Letaille; jest to rysunek matego formatu. X. Che-
valier pisze: ,Zachowano zapisek zawierajgcy wskazowk.
dane przez X. Aladel, S$cisle zgadzajace sie z wskazOwkami
siostry, z wyjatkiem biekitnego ptaszcza. Lecz X. Aladel nie-
zbyt zadowolony z wyniku tej préby, gdyz rysunek tylko
niejasno wyrazat cato$¢ objawienia i jego szczeg6lny cha-
rakter, trzymat sie znanego wzoru".

Siostra Dufes postanowita zrobi¢ jeszcze jedng probe.
Obraz nie udat sig; sadzita ze figure fatwiej bedzie wykonaé
Siostra Katarzyna zapytana czy nalezy umiesSci¢ weza u stép
Niepokalanej, odpowiedziata: ,, Tak jest, byt waz koloru zie-
lonawego z zotemi plamami”. Polecita takze, by na kuli
ziemskiej, ztozonej w rekach Najsw. Panny widniat krzyzyki
zeby rysy Jej twarzy nie byly ani zanadto miodociane, ani
zanadto usmiechniete, lecz petne powagi, potgczonej ze smut-
kiem, ktéry znika! w ciggu widzenia, dodaje siostra, gdy
twarz rozjasniata sie radosnemi promieniami mitosci, zwia-
szcza w chwilach modlitwy. Préba udata sie dos¢ dobrze,
jednak odcien szaty, niebianska jasnos¢ twarzy, promienie,
pozostaty dla sztuki niewykonalne; to tez wyraz i ton z ja-
kim siostra wypowiadata swoje zadowolenie, wyraznie od-
krywaly niemoc wysitkow ludzkich nad oddaniem jej nie-
bianskiego wzorul.

1) Chevalier op. cit. str. 82—383.
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Po $mierci siostry Katarzyny, X. Fiat zwrécit sie znowu
do jednego z artystow i otrzymano statue, ktéra az do r. 1929
zajmowata ottarz ,,Panny Moznej" przy ulicy du Bac.Obecna
statua z pieknego marmuru jest dzietem wielkiego rzezbia-
rza Maxima Real del Sarte. Statua ta, jak réwniez figura
Sw. Wincentego zostata poswiecona 27 kwietnia 1930 roku
przez J. Em. kardynata Verdier, arcybiskupa Paryza.

VII. Stowarzyszenia-

Kongregacje Dzieci Marji znane byty juz dawno przed
X. Aladel. Istnialy one w szkotach OO. Jezuitow i w pen-
sjonatach zakonnic Najsw. Serca Jezusowego (Sacre-Coeur).
Zakonnice te postanowity w r. 1832 zacigga¢ do Kongre-
gacji takze panie ze Swiata, co przyczynito sie wiele do roz-
woju tak pozytecznego dzieta.

Skoro ta instytucja wydawata wszedzie obfite owoce,
dlaczego nie miaty z niej korzysta¢ internaty Sidéstr Mito-
sierdzia? Kwestja ta zostata przedtozong i zatwierdzong
przed rokiem 1830.

Dom Opatrznosci przy ul. Oudinot zatozony w r. 1820
miat od poczatku swego istnienia swoje Stowarzyszenie
Dzieci Marji, zalozone przez proboszcza parafji X. Desge-
nettes | prawdopodobnie nie byt to jedyny wypadek. Czy-
tajagc X. Cheyalier) ma sie wrazenie, ze okoto roku 1830,
w internatach $w. Medarda i $w. Magdaleny podobne sto-
warzyszenia byly czynne.

W jaki$ czas pozniej nastgpita zmiana, a raczej stwo-
rzonym zostat nowy typ stowarzyszenia, Miato ono swoje
kierownictwo w domu macierzystym przy ulicy de Sevres
i nazywato sie ,,Stowarzyszeniem Dzieci Marji ku czci Nie-
pokalanego Poczecia". Medalik stat sie odznaka jego czton-
kéw; ustanowiono specjalny ceremonial przyjecia i w miare

9 Chevalier op. cit. sir. 341.
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tworzenia sie poszczegélnych grup zaciggano je do rejestru,
ktéry przechowywano w domu macierzystym przy ulicy du Bac.

Rozpoczynajg liste: Beanne i $w. Eulalja z Bordeaux,
rok zatozenia 1840. Nastepuje Saint Flour r. 1841, Mainsat
r. 1842, Bazas i Albi r. 1844, Le Mans, Rennes, Aurillac
i Aubusson r. 1845. Paryz wystepuje poraz pierwszy 16-go
grudnia 1845 r. z Saint Louis en Tlle, wkrétce nastepuje
$w. Roch, $w. Wincenty a Paulo i $w. Pawel 1846 r.

Stowarzyszenie ograniczajace sie poczatkowo do pen-
sjonarek, rozszerzyto w roku 1846 swoje szeregi przyjmujac
takze dziewczynki dochodzacel.

Stowarzyszenie miato wtedy charakter prywatny. W cza-
sie swojej podrozy do Rzymu w roku 1847 przedstawit X.
Etienne Ojcu $w. korzysci duchowe Stowarzyszenia i otrzy-
mat dnia 20 czerwca Jego urzedowe uznanie. Postanowiono,
ze bedzie nosito nazwe: Stowarzyszenia Niepokalanego Po-
czecia Najsw. Panny, zostanie zaprowadzone w szkofach dla
dziewczat, prowadzonych przez SS. Mitosierdzia, bedzie ko-
zystato z wszystkich odpustow, przywigzanych do rowno-
rzednej instytucji, istniejacej u OO. Jezuitdw i bedzie oddane
pod kierownictwo Superjora Generalnego Zgromadzenia
Misji2).

Lecz czemu tylko dziewczeta szkolne? Dlaczego nie
mieliby naleze¢ do Stowarzyszenia uczniowie SS. Mitosier-
dzia i XX. Misjonarzy, oraz dziewczeta, ktére nie uczeszczaja
ani do szkot, ani do pracowni? Stowarzyszenie zostalo roz-
szerzone na pierwszych reskryptem z 19 lipca 1850, a na
drugie reskryptem z 19 wrze$nia 1876 r.

Nie zmieniono siedziby Stowarzyszenia, pozostawiono
ja nadal w domach SS. Miftosierdzia, wyjgwszy naturalnie
oddziatéw chtopcow, wychowywanych przez XX. Misjonarzy.
Przesladowania religijne wykazaly niedogodno$¢ tej zalezno-
§ci. Zamkniecie domu Siostr pociggato za sobg rozwigzanie

) Chevalier, op. cit. str. 340 341
) Chevalier op. cit. 341—342
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Stowarzyszenia z domem tym zwigzanego i jezeli rozporzg-
dzenie wogo6le zabraniato zakonnicom prowadzenie szkél lub
nawet wypedzato catg Kongregacje z kraju, dzieto zniszcze-
nia zataczato coraz szersze kregi; byta to droga doprowa-
dzajgca do zupetnego znikniecia Dzieci Marji. Rzym zrozu-
miat, ze trzeba unikna¢ tego nieszczesScia. Brewe z dnia 2-go
sierpnia 1897 r. nadato Stowarzyszeniom w Meksyku te same
przywileje, jak gdyby SS. Mitosierdzia, pod ktérych skrzy-
dtami stowarzyszenia powstaly i rozwinety sie, ciggle tam
sie znajdowaty, a 29 sierpnia 1903 r. $w. Kongregacja Od-
pustow udzielita dla Francji pozwolenia na przenoszenie sto-
warzyszen do kosciota parafjalnego lub do innego domu
Siéstr wedtug zezwolenia ordynarjuszal).

Dzielo to potrzebowato organizacji, wprowadzit jg X.
Aladel. Jako odznake wybrano medalik i biekitng wstege.
W r. 1848 wydany zostat manualik, ktory stawiat przed oczy
stowarzyszonych ich regulamin, ich przywileje i obowigzki.
Manualik wkrétce wyczerpany, wydano wielokrotnie na nowo
a w r. 1897 r. uzupetniono przepisami dla dyrektoréw ,,Di-
rectoire"?.

Pomimo urzedowego zeznania z 20 czerwca 1847 r.
nie wszystkie Stowarzyszenia Dzieci Marji, istniejagce przy
domach SS. Mitosierdzia, nalezaly do nowego zrzeszenia,
nowa erekcja stata sie konieczng, przynajmniej dla tych
Stowarzyszen, ktore uformowaly sie wedtug starego typu
Mineto dosy¢ czasu, nim poznano te koniecznosc.

Dom Opatrznosci przy ulicy Oudinot, cho¢ tak bliski
ulicy de Sevres i ulicy du Bac, czekal do 17 sierpnia 1860 r.
Ceremonji dokonat sam X. Etienne.

Czytamy w protokole posiedzenia: ,X. Etienne wy-
gtosit wzruszajgce przemoéwienie, w ktérem wyrazit swojg
rados¢, ze moze erygowac kanonicznie Stowarzyszenie Dzieci

'Y Manualik str. 15 i nastepne

2) Directoire Stowarzyszen Dzieci Marji Niepokalanej, do uzytku
dyrektorow i dyrektorek tych Stowarzyszen, napisany przez Misjonarza.
Paryz 1897.
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Marji w domu Opatrznosci, gdzie od lat 40 istniato Stowa-
rzyszenie, zatozone przez czcigodnego X. Desgenetles, kto-
rego pamie¢ jest tak drogg i czczong. Stowarzyszenie to,
cho¢ wydato wiele owocow w duszach, nie otrzymato sank-
cji kanonicznej i przez to ograniczato sie tylko do dzieci
tego domu i byto pozbawione licznych odpustéw, przyzna-
nych Stowarzyszeniom, ktdre Papiez raczyt oficjalnie uznac.
Dawne Dzieci Marji nie zmieniajg nazwy, tylko przez erek-
cje kanoniczng zostaty nagle wzbogacone, mogg czerpac
z niewyczerpanego skarbu odpustow stworzonego im przez
glowe Kosciota, namiestnika Jezusa Chrystusa na ziemi,
uczestniczg we wszystkich zastugach tych tysiecy dusz, roz
rzuconych po catym Swiecie, ktore zaciggnety sie pod sztan-
dar Niepokalanej Krélowej nieba, jako Dzieci Marji'l

Zwilaszcza dla miodych dziewczat niema lepszego
dzieta opieki i ochrony tak co do punktu widzenia moral-
nego, jak i religijnego. Zebrania, uroczystosci, przemdwienia,
czytanie specjalnych sprawozdan, wszystko to utrzymuje
w duszy atmosfere poboznosci, ktdéra zblizajgc do Boga, od-
wraca od ztego. lle wzruszajacych przyktadow cnét, posu-
nietych nieraz do heroizmu, moznaby znalez¢ w rocznikach
Dzieci Marji!

Oto co pisat w r. 1897 dyrektor Stowarzyszenia do
wszystkich Dzieci Marji:

Dziewczeta, ktére majg szczescie nosi¢ piekne miano
Dzieci Marji nie zadawalajg sie pracg nad wiasnem uswie-
ceniem przez c¢wiczenie sie w cnotach chrzeScijanskich
i wierne wypetnianie ¢wiczen duchowych, ktére podtrzymuja
ich poboznos$¢; oddajg sie one jeszcze dzietom mitosierdzia
i gorliwosci, ktdre wywierajg dobry wplyw, czy to pomie-
dzy ich towarzyszkami, czy tez w roznych warstwaeh spo-
feczenstwa, jak opieka nad biednymi chorymi, nauczanie
dzieci religji, przygotowanie do pierwszej Komunji $w., tro-
ska o koscioty i kaplice, apostolstwo modlitwy, katolickie
dzieto rozkrzewiania wiary $w., Dzieciectwa Jezus, $w. Fran-
ciszka Salezego, Swietopietrza...
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Zresztg najlepszym dowodem prawdziwej poboznosci
i zapatlu, ktory ozywia Dzieci Marji Niepokalanej, oraz bto-
gostawienstwa, ktorego im BOg udziela, jest wielka liczba
powotan zakonnych, ktore sie miedzy niemi budza, mozna
ich naliczy¢ okoto 20.000 w réznych zakonach i Zgroma
dzeniach; jest to zycie budzace jakie prowadzg te, ktére po-
zostaja w Swiecie; jest to S$mier¢ pobozna, rzec mozna
Swieta, wielu stowarzyszonych, ktére Bdég powotuje do sie-
bie w kwiecie wieku. Owoce tak doskonate sg dowodem,
ze drzewo, ktore je nosi zostalo zaszczepione reka Bozg
i skropione jest rosg taski".

Pochwaty zastuzone, tak samo dzisiaj jak wtedy. Lecz
nic pochlebniejszego dla Dzieci Marji, jak Brewe, przez
ktére Papiez Leon XIII udzielit im odpustu zupetnego
w dniu 21 maja 1897 r. z okazji ich piecdziesieciolecia ,ze
wzgledu"™ mowi on ,na wielkie i liczne korzysci duchowe
wniesione do rodzin i spoteczeAstwa przez to Stowarzysze-
nie, ktére odznacza sie poboznoscig i mitoscig").

Kongres Marjanski, ktory odbyt sie w Rzymie w 1904
roku, uchwalit ,$wiadectwo pochwalne dla Stowarzyszen
Dzieci Marji Niepokalanej, zaprowadzonych u SS. Mitosier-
dzia, ktére to stowarzyszeina sg tak uzyteczne dla miodziezy
zenskiej".

Po 30 latach istnienia, to jest przy koncu r. 1877, sto-
warzyszenia w liczbie okoto 1200, z ktérych 700 dla do-
chodzacych, zrzeszaly 80.000 czionkoéw?d. Z poczatkiem
oku 1929 byto ich 2122 z liczbg 150000 miodych dziew -
czatd. Liczba wszystkich Dzieci Marji dzi$ dobiega 1.000.000.

Inne stowarzyszenie posSwiecone Najsw. Dziewicy Cu-
downego Medalika powstato w Polsce w pierwszych latach
dwudziestego wieku i zostalo uznane oficjalnie 3 czerwca
1905 r. przez Ojca $w. Piusa X, ktory udzielit mu tych sa-

') Annales de la Congreg. de la Mission 1897, str. 358, Cheva-
lier op. cit. str. 339.

2 Chevalier op. cit. str. 340 i nastepne.

3) Manuel str, 18.
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mych odpustéw i przywilejow, ktéremi cieszyto sie Stowa-
rzyszenie Niepokalanego Poczecia Najsw. Panny Marjil).

Pod obecng formg istnieje to stowarzyszenie od dnia,
w ktérym Rzym nadat mu jego dyplom konstytucyjny, t. j.
od 8 lipca 1909 r.2).

Nazwa oficjalna brzmi: ,Stowarzyszenie $Swietego Me-
dalika ku czci Niepokalanego Poczecia". Powszechnie jest
ono nazwane: ,Stowarzyszenie Cudownego Medalika".

Celem tego stowarzyszenia jest czci¢ Marje bez grze-
chu poczetg, pracujgc nad wiasnem udoskonaleniem i nad
zbawieniem dusz.

Na czele stowarzyszen stoi Superjor generalny Zgro-
madzenia Misji, noszacy tytut generalnego Dyrektora, ktory
zaktada poszczegdlne stowarzyszenia, ustala regulamin, na-
daje urzedy. Mianuje on takze dyrektoréw krajowych tam,
gdzie uwaza to za wskazane. Dyrektorow djecezjalnych i miej-
scowych wyznaczajg odnosni ordynarjusze.

Duchowy skarb stowarzyszenia zawiera przywileje Sto-
warzyszenia niebieskiego szkaplerza, oraz odpusty przywigzane
do uroczystosci Kongregacji Misji. Hiszpanja ma ponadto
kilka specjalnych odpustow.

Kazda z stowarzyszonych winna nosi¢ na szyji Cu-
downy Medalik poswiecony i wtozony wediug zwyczajnego
rytuatu. Niema zadnego obowigzku prowadzenia listy z na-
zwiskami. Co do tego Rzym udzieli! dyspensy.

Gtownem S$wietem jest dzien Objawienia, t. j. 27 listo-
pada. Jako praktyka, czeste powtarzanie wezwania: ,,O Ma-
rjo bez grzechu poczeta, modl sie za nami, ktorzy sie do
Ciebie uciekamy"-

) Annales de la Congregation de la Mission 1909, str, 316.

3) Acta Apostolica Sedis, t. I, str. 669. ,Les Rayons" 1919. str. 40
i nastepne; 1920 str 360 i nastepne, 419 i nastepne; 1921 str. Qi na-
stepne, str Ul j nastepne, str, 117 i nastepne, str. 261 i nastepne, str. 338
1 nastepne, str. 403 i nastepne. Brewe to powtarza z malemi zmianami
czysto formalnemi, reskrypt z 16 grudnia 1906.— Annales de la Congreg.
de la Mission 1909, str. 316.
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Pomiedzy Stowarzyszeniem Dzieci Marji a Stowarzy-
szeniem Cudownego Medalika zachodzi ta roznica, ze to
ostatnie przyjmuje cztonkdéw pojedynczych i zrzeszenia nie
bedgce w zadnym zwigzku z domami SS. Mitosierdzia.

Inicjatywa osobista ma w poszczegdlnych Stowarzysze-
niach wiele wolnosci, gdyz ogdlny zakres wyznaczony w dy-
plomie z 8 lipca jest bardzo szeroki.

Niektore z tych stowarzyszen posiadajg 4 sekcje: mali
paziowie Niepokalanej; dzieci uczace sie matego katechizmu,
albo przygotowujace sie do pierwszej Komunji $w.; rycerze
Najsw. Panny wybrani z pomiedzy dziewczynek Stowarzy-
szenia Aniotdw Strozow; oficerzy Krolowej niebios, rekru-
tujacy sie z Dzieci Marji, aspirantek lub stowarzyszonych;
wreszcie zelatorki albo straz honorowa Najsw. Serca Marji,
ktére biorg czynny udziat w dzietach mitosierdzia.

Paz ma swdj arkusz, rycerz swojg kartke, oficer lub
zelatorka swoj notatnik, na ktérych znajduje sie kwestjona-
rjusz, zastosowany do kazdej kategorji. Jako odpowiedz wpi-
suje sie codziennie liczbe modlitw dobrze odprawionych
ofiar poniesionych, czynnosci ofiarowanych Bogu, aktéw po-
stuszenstwa, Komunji $w., dziesigtkow rozanca, czynéw apo-
stolskich, godzin poSwiecenia sig, godzin czuwania i t. p.

Z pomiedzy zelatorek, wybrane sg krucjaty zelatorskie,
ktorych zadaniem jest zaprowadzenie krolestwa Marji w ro-
dzinach. Majg one do swego uzytku tarcze herbowg bogato
oprawiong, na ktorej przedstawione sg obydwie strony me-
dalika. Tarcza ta, zaniesiona do jakiego$ mieszkania pozo-
staje tam przez 15 dni. Staraniem krucjaty przechodzi ona
z jednego ogniska domowego do drugiego. Jezeli liczba ro-
dzin pociggnietych przekracza dwanascie, inna krucjata bie-
rze potowe i kazdy uzbrojony w swojg tarcze herbowa,
stara sie rozszerzy¢ swoje zrzeszenie przez przyciggniecie no-
wych cztonkéw").

O tej dziatalnosci pomystowej donosi stowarzyszonym

I) ,Les Rayons" 1924, str. 182 i nastepne.
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organ Marji ,Rocznik Marjanski", posiadajacy przeglad in-
formacyjny, naukowy i praktyczny.

Naprzdd przeglad informacyjny. O kazdem wazniej-
szem zdarzeniu dotyczacem wielkiej rodziny Dzieci Marji,
dowiadujg sie stowarzyszone czytajac to pismo, a wiec:
0 powotaniu do zycia nowego stowarzyszenia, rocznicach,
uroczystosciach jubileuszowych lub innych kongresach Ma-
rjanskich, budujacej $mierci zelatorki i t. d.

Przeglad naukowy. Kto czytat ,,Rocznik M." nie po-
trzebuje otwiera¢ ksigzki teologicznej, by studjowaé marjo-
logje. W ,,Roczniku Marjanskim" petno artykutow gtebo-
kich i tresciwych. A gdy umyst znuzony rozwazaniem naj
glebszych tematdéw szuka wytchnienia, znajduje tam prze-
$liczne poematy o Marji.

»,Rocznik Marjanski" jest przedewszystkiem przegladem
praktycznym. Poucza jak uSwieca¢ sie przez rekolekcje za-
mkniete, ksztatci¢ sie w kotkach naukowych, przynosi¢ ulge
i pocieche chorym przez piekne dzieto Marillaczek (Loui-
settes). Mowi o wszystkich dzietach mogacych przynies¢ Dzie
ciom Marji korzy$¢ duchowg, a nawet materjalna.

»Rocznik Marjanski" chce wyrobi¢ Dzieci Marji na apo-
stotki na polu religijnem, apostotki takze na polu spotecznem.
Budowaé, pouczaé, zacheca¢, oto potrojny cel do ktérego
daza, a zasiew ich obfity spada na serca szlachetne i przy-
nosi owoc stokrotny przy S$piewnem ich wotaniu: ,0 Ma-
rjo bez grzechu poczeta, moédl sie za nami, ktorzy sie do
Ciebie uciekamy".
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Uroczysto$¢ jubileuszowa w Chinach. — Dzieci Marji przed Katedrg w. Pekinie.



Mysli i nauki duchowne wyryte na Cudownym
Medaliku.

Odpowiedz Marji. — Kiedy w kilkanascie miesiecy po
ostatniem objawieniu Cudownego Medalika siostra Katarzyna
z polecenia swego spowiednika X. Aladel zapytata sie kto6-
rego$ dnia Krdlowej Niebios, jaki napis nalezy umiesci¢ na
eodwrotnej stronie majgcego sie wybi¢ medalika, ustyszata
z ust Niepokalanej te tak wazng i wymowng odpowiedz:
,Litera M i dwa serca wystarczg, one mowig wszystko!"
Na tej to krociuchnej, a tak wymownej odpowiedzi Marji,
mozemy i my $miato, jak na najpewniejszym pewniku oprze¢
wszystkie nasze wnioskowania, dochodzenia i twierdzenia,
zamkniete w dalszym ciggu tego rozdziatu, a upewniajgce
nas tak niezbicie przez swojg logiczng konsekwencje, ze we
wszystkich symbolach, wyrytych z polecenia Marji na obu
stronach Cudownego Medalika, kryja sie jakies wielkie, ta-
jemnicze nauki i prawdy, ktére jednak wszyscy zrozumieé
moga i powinni, chcac, by ten medalik przyniost im jakas$
niewielka cho¢by duchowng korzy$¢. Cudowny bowiem me-
dalik zaprawde jest ogromng, tajemniczg ksiegg duchownag,
w ktdrej hieroglificznemi znakami symboléw zostaly spisane
wszystkie najwazniejsze prawdy naszej Swietej wiary. Prawdy
te zaczniemy teraz wprost z Cudownego Medalika, jak z ksiegi
odczytywac, zgtebia¢ i bada¢ w duchu wiary i poboznosci
dzieciecej, a zarazem podawac i wykiada¢ je drogim w Chry-
stusie, rozpoczynajac w ten sposob nasze duchowne nauki.

Na pierwszej stronie Medalika mamy przedstawione
cztery rzeczy:

Roczniki, r. 1931 3
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1-0. Kule ziemska, ktorg strasznemi, zielonemi zwo-
jami swoich kregow, niby kajdanami, okrecit, otoczyt i zwig-
zat piekielny waz;

2-0. Napis ztocisty, gtoszacy Niepokalane Pocze-
cie Marji;

3-0. Obraz Niepokalanej Dziewicy;

4-0. Wreszcie niezliczone stoneczne promie-
nie, lejace sie z biatych dioni Marji.

Kazda z tych czterech rzeczy zamyka w sobie jedng
z najwiekszych prawd naszej Swietej religji i gtosi nam za-
razem doniostg i podniostg duchowng nauke. Dobrze wiec
bedzie, ze je rozbierzemy kazdg poszczegolnie.

Naprzéd zastanowimy sie nad kulg, ktora, jak obja-
$nita siostre Katarzyne sama Niepokalana, przedstawia caty
Swiat i kazdg dusze ludzkg poszczegblnie. Ot6z caly ten
glob ziemski jest otoczony zywym, strasznym pierscieniem
tego starozytnego weza-szatana, ktory potokami swych ja-
déw wcigz go zalewa, trujgc dusze ludzkie na $mier¢, kto-
rego Sw. Ewangelista Jan w swojej Apokalipsie (XX, 9) na-
zywa: ,smokiem wielkim, wezem starodawnym, ktérego zo-
wig djabtem i szatanem, a ktory zwodzi wszystek Swiat".

Sw. Jan przedstawit nam. tego odwiecznego wroga ludz-
kosci w swem proroczem zachwyceniu jako bestje-smoka,
ziejacego najstraszniejsza nienawiscig do ludzi, ktorzy wie-
dzac, ze Bog w swych odwiecznych, przebtogostawionych
wyrokach przez krotki tylko przecigg czasu, czyli za zycia
tylko, pozwala mu doswiadcza¢ nas i szkodzi¢ nam, wscieka
sie poprostu i cate legjony poplecznikbw swoich i zaprze-
dancow rzuca do walki z nami, do walki z KoSciotem. ,,Biada
ziemi i morzu, iz stapit djabet do was, majac wielki gniew,
wiedzac, iz maty czas ma. A gdy widziat smok, iz zrzucony
na ziemie, prze$ladowat niewiaste (Kosciot sw.)». Lecz to
nie wszystko! Glob ten bowiem opleciony zielonem ciel-
skiem weza, przedstawia nam jeszcze i wymownie objasnia
wielki dogmat o grzechu pierworodnym, przypominajagc nam
wszystkim, ze jesteSmy i pozostaniemy nieszczesnymi wy-
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gnancami Ewy, zakazonymi jadem grzechowym juz w chwili
poczecia, niewolnikami szatana i grzechu, synami gniewu
z przyrodzenia, jak pisze wielki Apostot i doktor narodéw
ziemi, Sw. Pawet: ,albowiem wszyscySmy zgrzeszyli i nie-
dostawa nam, jeno mitosierdzia Bozego".

Ot6z z tego wszystkiego, cosmy dotad powiedzieli,
najoczywistszy wysnu¢ trzeba wniosek, ze najpierwszg i naj-
wazniejszg nauka, jakg nam gtosi ten malutki Medalik Nie-
pokalanej, jest nauka o jednym z fundamentalnych dogma-
tow kosciota rzymskiego, o powszechno$ci grzechu pierwo-
rodnego.

Ale¢ to jeszcze nie wszystko! Mamy bowiem jeszcze
na Cudownym Medaliku wyryty I$nigcemi gtoskami napis:
»,O Marjo bez grzechu poczeta, mddl sie za nami, ktdrzy
sie do Ciebie uciekamy!™

Ot6z to przestodkie, przeswiete wezwanie, ten napis
przestoneczny, gtosi catemu Swiatu inng znowu radosna, nie-
bianska nowine, ze jest jednak ws$rdéd tego powszechnego
potopu zfa i grzechu, ktory ze straszliwg doktadnos$cig zalat
wszystkie dzieci Adama, taki przedziwny, niestychany, arcy-
jedyny, przebtogostawiony wyjatek, do ktorego stop nie
miaty przystepu zjadliwe, brudne wody grzechu pierworod-
nego i wszelkiej innej uczynkowej zmazy, a wyjatkiem tym
to Marja!

Napis ten jest rdwniez wielkiem potwierdzeniem innego
znowu dogmatu rzymskiego kosciota, ktoéry gtosi Niepoka-
lane Poczecie Marji, w wymowniejszy jeszcze sposéb po-
twierdzajac te najpiekniejsza z prawd naszej Swietej wiary,
ze tylko Ona, Marja, sama jedna z pomiedzy wszystkich
ludzi unikta przeklenstwa grzechu pierworodnego i co wie-
cej, ze juz od najpierwszej chwili Swego poczecia takiemi
blaskami cnot wszelakich, a przedewszystkiem mitosci, ja-
$niata Jej przeswieta, lilijna dusza, ze blaski te i wonie cnot
zaémity wszystko na ziemi i w niebie, ze Wszechmocny
i Wszechmadry Stwdrca wszech$wiatow takiemi i tylu skar-
bami task Swych Jg wybrang wsréd mieszkanek ziemi ubo-
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gacit i ostonecznit, az wszystkie niebios moce i zastepy
i wszystkie narody ziemi zawotaty w podziwie, patrzagc na
Jej posta¢: ,,Ktoraz to jest Ta, co wstaje, jak zorza zaranna...
piekna jak ksiezyc... jak stonce wspaniata 1*

Napis ten glosi takze i stawi te wielkie Jej zwyciestwa
nad odwiecznym wrogiem ludzkiego plemienia, szatanem,
ktérego pyszna i zbrodniczg gtowe podeptata Swa bialg dzie
wiezg stopg, uwolniwszy przez to juz raz na zawsze naszg
nieszczesng ziemie od jego przekletego panowania.

To wszystko, czego nas pozbawito niepostuszenstwo
i ciekawo$¢ naszej pramatki, starej Ewy, przywrocita nam
nowa Ewa, Marja.

Pierwsza $ciggneta na ziemie Boze przeklenstwo, z niem
fzy, meki i rozpacz i bél, a ta druga Ewa, Marja Niepoka
lana, przeciwnie btogostawienstwo, mitosierdzie i mito$¢ nie-
skonczong skionita ku nieszczesnym dzieciom Adama.

Napis ten jest wreszcie przepieknem boskiem proroc-
twem, ktore tak bez zadnych zastrzezen i watpliwosci roz-
wigzuje te najwiekszg pod stoncem zagadke-tajemnice Swie-
tosci i wybrania Marji; objasniajgc rownocze$nie i oSwietla-
jac Jej wielkie przywileje, a przedewszystkiem Jej Niepoka-
lane Poczecie w tak dosadnych stowach, ze juz odtad przez
wszystkie wieki, az do skonczenia wiekobw mogg wszystkie
narody ziemi, wyznajgce katolickg wiare, powtarza¢ za matka-
kosciolem to przestodkie wezwanie: ,,O Marjo bez grzechu
poczeta, modl sie za nami, ktorzy sie do Ciebie uciekamy!

1 otéz to rozgtaszanie, rozszerzanie wsrdd najszerszych
mas ludnos$ci tej najgtebszej i najpiekniejszej zarazem wiary
i czci wzgledem boskiego przywileju Niepokalanego Pocze-
cia Marji jest trescig tej drugiej duchownej nauki, ktorg
nam tak bez stéw gtosi nasz Cudowny Medalik.

Ale i to nie ostatnia jeszcze uauka, tylko dopiero jedna
z pierwszych; Marja bowiem jako najczystsze, najswietsze,
najmilsze i najwiecej ukochane od Boga stworzenie, moze
i pragnie by¢ taskawg posredniczkg miedzy Bogiem a ludzmi.
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Potwierdzenie, a raczej najoczywistszy dowdd tego ta-
skawego posrednictwa Marji miedzy niebem a ziemg, ktorej
to misji oddaje sie nasza niebieska Matka z catg Swa prze-
ogromng mitoscig, znajdujemy réwniez na Cudownem Me-
daliku, na ktérym zostat dosadnie wyrazony, usymbolizowany
w tym przetaskawym gescie ofiary, w jakim Jg widzimy na
Medaliku, sktadajgca Bogu Ojcu, ze wzniesionemi btagalnie
ku niebu oczyma ten maty globusik ze ztocistym krzyzem,
ktory wediug Jej wiasnych objasnien, danych siostrze Kata-
rzynie, wyobraza wybrane, uprzywilejowane dusze, za ktore
Ona nieustannie wstawia sie do Przedwiecznego. Kula ta,
jak wiemy ze szczeg6towych objasnien siostry Katarzyny,
zasadniczo rézni sie swg symbolika od tej wielkiej kuli, ktorg
Niepokalana ma pod stopami. Ten wielki bowiem globus,
na ktéorym wsparta Swe bieluchne stopy, wyobraza caty
Swiat zewnetrzny, caly rodzaj ludzki, a przedewszystkiem
przebtogostawione skutki Jej macierzyniskiego posrednictwa
przed stusznie na nas zagniewanym Bogiem — przeciwnie,
ten maty, ktory trzyma w Swych czystych, przeswietych re-
kach, przedstawia nam znowu, jak to juz wyzej wyznaczono,
kazdg dusze ludzka z osobna, a zwiaszcza dusze Jej czcicieli
goracych, ktére Ona, jak Arcykaptanka i Arcyposredniczka
ludzkosci, wiasnemi Swemi rekami, #acznie ze Swojemi za-
stugami ofiaruje Panu zastepow, btagajagc Oo jak matka
prawdziwa o litos¢ i mitosierdzie dla Swych biednych ziem-
skich synéw i corek.

Na szczycie tej matej kuli w rekach Marji widnieje
jeszcze malutki ztocisty krzyzyk. Iw nim Kkryje sie
cata giebia mysli. Patrzac na ten maly krzyz, zdobigcy kule,
ktéra wyobraza dusze ludzka, zda sie, ze Marja chciata i chce,
pragnie nam wszystkim jasno pokaza¢ i wytlumaczy¢ te naj-
zawilszg i najwiekszg moze z zyciowych zagadek, ktorej roz-
wigza¢ nie umiejg, nie moga, czy tez moze nie chcag cza-
sem i na drodze chrzescijanskiej doskonatos$ci posunieci ka-
tolicy, wyznawcy Jezusa Chrystusa i to tego ukrzyzowanego,
mimo, ze w Jego Krzyzu i Mece majg tak oczywiste, takie
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przewspaniate, arcygenjalne boskie rozwigzanie i wyttuma-
czenie tego trudnego problemu. Marja chciata przez ten
krzyzyk maty przypomnie¢ Swym dzieciom te wielkg prawde
krzyza, te wielka potrzebe cierpienia na ziemi, bez ktorego
nie wchodzi sie do nieba Chciata nas jakby ostrzec, uprze-
dzi¢ faskawie, ze za te dusze szczegOlnie sie modli, ktdre
umiejg nosi¢ krzyze zycia, ktore umiejg cierpie¢ i kochac
w milczeniu, ktére sg rozkochane w krzyzu Jej boskiego
Syna, ktéry nas przez krew i krzyz Swoj zdobyt sobie i stat
sie najpierwszym i najgtéwniejszym naszym posrednikiem
u Boga Ojca.

Posrednikiem znowu u Syna, u Jezusa, jest z woli nieba
Marja, matka i opiekunka, wspomozycielka catego Kosciota.

Ze za$ to macierzynskie posrednictwo Marji przed Bo-
giem nie jest bezskuteczne, na to réwniez na Medaliku
mamy najoczywistsze potwierdzenie. Promieniejgce bowiem
jaka$ niewystowiong, niebianska radoscig i gtebokiem, a tak
wymownem wzruszeniem macierzynskiem przestodkie obli-
cze Krolowej nieba, tak obiecujgco i przekonywujgco zdaje
sie mowi¢ do kazdego serca, ze ta modlitwa Jej, w ktorej
jest zatopiona cata, bedzie i jest napewne wystuchana. Wy-
mowniej jeszcze moOwig nam o tern Jej najlitosniejsze oczy,
zapatrzone gdzie$ w nieba dale, zdajgce sie oglada¢ Boga
i dziekowa¢ Mu juz wymownym wyrazem za wystuchane
prosby, za laski niezliczone, ktére juz zaczat zlewac przez
Jej rece na ludzi, za ktérych co dopiero modlito sie Jej litu-
jace sie Serce. Tak cale Jej zachwycone macierzynskie obli-
cze do kazdego z nas mowi wyrazem swoim, ze Marja wi-
dzi niebo otwarte dla wszystkich dusz, ktore przez Jej ta-
skawe rece pragng sie dosta¢ do raju.

I ta to wielka, a tak dla nas wszystkich radosna prawda,
ze Marja jest jedyna, powszechng posredniczkg miedzy Chry-
stusem-Krolem a ludzmi, jest trescig tej trzeciej duchownej
nauki, ktérg gtosi Cudowny Medalik kazdej, tak naprawde
kochajgcej Niepokalang duszy, a zwiaszcza kazdej corce
Marji.
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W Objawieniu siostry Katarzyny miedzy innemi czy-
tamy jeszcze, ze Niepokalana skonczyta juz swojg goraca
modlitwe za dusze ludzkie do Boga i opuscita ku ziemi
rece, naraz na wszystkich Jej palcach pokazaty sie prze-
piekne, drogocenne pierscienie, wysadzane drogiemi kamie-
niami. Kamienie te sialy naokoto niezliczone, przepiekne
a mocne promienie, ktdre swym ztocistym blaskiem zalaly
calg kule, znajdujacg sie pod stopami Niepokalanej.

Promienie te, bijgce z pierscieni na rekach Marji, sym-
bolizujg wedtug stéw samej Bogarodzicy przerozne taski,
ktéremi Ona obsypuje tych wszystkich, ktdrzy sie do Niej
uciekajg i proszg o Jej potezne wstawiennictwo. Sg one takze
takiem naocznem wyobrazeniem i uzmystowieniem tego
wielkiego i poteznego wstawiennictwa Jej za ludzmi do Boga.

,Och, jakze niewymownie cieszy sie macierzynskie
Serce Marji, ze moze sie wstawia¢ za nami do Boga i udzie-
la¢ nam Swych ftask, o ktore Jg prosimy!" — zauwaza zna-
czagco, a tak delikatnie siostra Katarzyna, chegc jakby przez
te stowa jeszcze bardziej zacheci¢ nas do uciekania sie pod
Jej ptaszcz krolewski. Ale i teraz napr6zno moze wzywa nas
ta pokorna stuzka Marji do ufnosci w Jej przemozne po-
Srednictwo, bo my nie mozemy sie jako$, czy tez nie chcemy
zdoby¢ sie na te ufnos¢, mimo, ze nas wszystko do tego
zacheca, mimo, ze Matka Najswietsza wyrzuty nam robi za
te naszg opieszato$¢, obojetnos¢ i bezradng niedbatos¢ o wia-
sne zbawienie. W opisie bowiem objawienia czytamy, ze gdy
siostra Katarzyna zdziwiona, ze tylko niektore drogie kamie-
nie w ozdabiajgcych palce Marji pierscieniach $wiecg te-
czowym blaskiem, zapytata o przyczyne Niepokalanej, to
z ust Jej nastepujagcg otrzymata odpowiedz, skarge raczej,
wyrzut: ,Kamienie, ktére nie Swieca zadnym blaskiem, przed-
stawiajg laski, o ktoére ludzie zapominajg Mnie prosic¢!"

Trescig wiec i tej czwartej duchownej nauki, zamknie-
tej we wspaniatych symbolach na Cudownym Medaliku jest:
rozgtaszanie catemu Swiatu, wszystkim potrzebujagcym, ze
Marja jest najpotezniejsza i najlitosciwszg zarazem posred-
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niczkg przed Bogiem i najtaskawszg wspomozycielkg we
wszelakich potrzebach duszy i ciata. | naprawde, tylko przez
Marji przeczyste, przeSwiete, przedobre rece, ptyng na nas
z nieba odzywcze task zdroje. Co tylko mamy i czego sie
spodziewamy od Boga, mamy i oczekujemy z ufng dzie-
cieca cierpliwoscia, za Jej i przez Jej posrednictwo! To nasza
wiara i wyznanie szczere.

* *

Teraz odwrdéciwszy nasz Cudowny Medalik, zaczniemy
zkolei odgadywac tres¢ tych czterech symbolow, ktore sg
wyryte na tej odwrotnej stronie medalika, a mianowicie:
krzyza, znajdujagcego sie u samej gOéry, monogramu
M arji, czyli litery M i dwo6ch Serc, umieszczonych
na dole w $rodku, a wreszcie i tych 12 gwiazd, Kktore
teczowem potkolem otaczajg trzy pierwsze symbole. Ze ten
Swietlany krag gwiazd symbolizuje nasze odkupienie, o tern
chyba nikt nie watpi, zresztq sama Matka Boska raczyta nam
sama symboliczne znaczenie tych gwiazd objasni¢ i wyttluma-
czy¢ przez usta siostry Katarzyny mowigc, ze one przedsta-
wiajg i uzmystawiajg nam odkupienie nasze i szcze$liwos¢
wieczng, czyli dokonanie ostatecznie tego odkupienia.

Ot6z jak to odkupienie nasze, czy tez choéby doko-
nanie jego ostateczne moze by¢ z podwdjnego punktu wi-
dzenia brane i rozwazane, to jest po pierwsze w swoich
przyczynach, czyli w odniesieniu do Odkupiciela Chrystusa,
a po drugie w swoich przechwalebnych skutkach, czyli
w odniesieniu do odkupionych chrzescijan; tak tez podobnie
i te cztery wspomniane symbole spokojnie i z pozytkiem
mozemy z podwdjnego punktu rozwaza¢ i rozpatrywac,
a mianowicie: po pierwsze, o ile te symbole wyrazajg nam
przyczyny naszego odkupienia i zarazem skutki tegoz; a po
drugie, o ile i w czem odnoszg sie one do Chrystusa,
a w czem i jak dalece do nas chrzescijan-katolikdw.

Z tego wiec wychodzgc zatozenia, zastanowimy sie po-
krotce naprzod nad pierwszym naszym symbolem, nad krzy-
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zem, przez ktéry zostaliSmy odkupieni z piek}a i jak $w. Pawet
przepieknie powiedziat (Kolos. 1, 20), przez ktory przyszty
na ziemie pokdj i pojednanie Swiete w tym, ktoéry to krzy-
zowe drzewo przenajSwietszg Swojg krwiag zrosit obficie
i uszlachetnit na zawsze. Na nim dokonato sie zbawienie
nasze. Przez krzyz zostat zmazany ten straszliwy cyrograf
przeklenstwa i potepienia naszego wiecznego. Na nim zawist
i umart Ten, ktdrego sinoscig odkupieni jestesmy, Jezus
Chrystus, Pan nasz i B6g. W krzyzu Jezusa przyczyna naj-
gtébwniejsza 1 poczatek najpierwszy odkupienia naszego!
| ktéz patrzac na ten krdlewski sztandar nasz, co nam jak
stofice w oddali btyska, a wroga, niby grom krwawy straszy,
kt6z nie wykrzyknie w uniesieniu ducha: Crux, ave spes
unica*." (Witaj mi krzyzu, nadziejo jedyna). Och! ilez mysli
i uwag nasuwa nam ten malenki krzyzyk z Cudownego
Medalika, cate dzieto moznaby na ten temat napisac, ale
poprzestaniemy na tych kilku uwagach, duzg zywigc nadzieje,
ze pobozny czytelnik sercem swem gorgcem odgadnie reszte,
podczas rozmys$lan o krzyzu Zbawiciela.

Duzo mysli i poboznych uwag nasuwat nam krzyz, ale
nie mniej moze rodzi sie ich w duszy, przy zastanawianiu
sie nad drugim symbolem Medalika, nad monogramem Ma-
rji, M, z ktérego wiasnie wyrasta ten krucyfiks, jakby dla
zaznaczenia tej Scistej tgcznosci macierzynstwa i synostwa,
jaka taczy Marje z Jezusem, Matke z Synem. Literka ta mata
zdaje sie nam mowic, ze ta krew, ktéra ptyneta za nas z ran
Jezusowych po ostrych i tak twardych ramionach krzyza na
kalwaryjskiem wzgdrzu, byta krwig z krwi Marji, zdaje sie
nas poucza¢, ze jak Jezus jest naszym Odkupicielem, tak tez
i Matka Jego, Marja, w zaleznosci od Niego i przez wole
Jego, jest naszg Wspoétodkupicielkg! Czyz i ta wielka prawda
nie powinna ci wyrwa¢ z serca tego gorgcego wezwania:
*Sancta Maria, mater Dei (et mater mea), ora pro no-
bis peccatoribus!«. Swieta Marjo, Matko Boza (i Matko moja),
madl sie za nami, ktorzy sie do Ciebie uciekamy!

Podobnie duzo mysli, ale¢ westchnien wiecej, znales¢
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mozna w rozwazaniu symbolu dwoch Serc Najswietszych,
Jezusa i Marji, otoczonych bolu cierniami, peitne gorgcych
ptomieni mitosci! Oba te przenajswietsze Serca zdaja sie
nam wskazywa¢ na mitos¢ zapoznang i bolesci Jezusa i Nie-
pokalanej, jako na dwa niewysychajgce zrodta odkupienia
i zbawienia ludzkiego; zdajg sie nam mowié, ze na Kalwarji,
tam w mece okropnej, Jezus stat sie Zbawicielem naszym
i Ojcem naszym zarazem, bo nas w bdélu zrodzit dla nieba,
ze takze i Marja tam u stép krzyza stojac i wspotcierpigc
z Synem, Wspdtodkupicielkg i Matkg naszg zostata na wieki.
Och! z jakgz mitoscia, padiszy na kolana, winiene$ zawotaé
dusza, sercem catem: ,,O NajSwietsze Serce Jezusa i Marji,
takg mitoscig dla nas gorejace, rozpalcie serca nasze ptomie-
niami Swemi!™.

Na koniec wreszcie zastanowimy sie pokrotce narazie,
nad symbolem dwunastu gwiazd, ktére, jak juz wyzej dowo-
dzono, majg przedstawia¢ cato$¢ odkupienia naszego, a prze-
dewszystkiem btogostawione ostateczne dokonanie tego odku-
pienia, zbawienie wieczne, gdzie wszyscy mamy nadzieje
dosta¢ sie po $mierci, by chwali¢ Boga razem, z zastepami
wybranych, ktérzy obmyli szaty swe we krwi Barankowej
(Apok. VII, 14), a ktorych niezliczong liczbe symbolizuje
liczba 12. Mamy wiec na Cudownym Medaliku jakby maty
raj, zaklety w ten gwiazdzisty symbol, uzmystawiajacy nam
wieczne niebios mieszkanie, gdzie S$wieci, o0siagngwszy juz

niebo, pierwszy, bezposredni i ostateczny cel swdj, niebo,
ktore im i nam wystuzyt przez krzyz i meke Swojg Jezus,
Swieca jak gwiazdy na firmamencie niebios (Dan, Il, 3) cie-

szac sie teraz oglagdaniem Boga twarzg w twarz i rozkoszami,
ktére On zgotowat mitosnikom swoim.

Otoéz to byly mniejwiecej wszystkie przyczyny odku-
pienia naszego, ze sie juz tak po teologicznemu wyraze
zamkniete w symbolach na odwrotnej stronie Medalika:
w krzyzu mamy pierwszg taka i najgtdwniejszg przyczyne,
zastugujaca, a takg jest Jezus; w monogramie M. druga
sie miesci zastugujaca przyczyna, a nig jest sama Niepoka-
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lana; w symbolu dwoch serc mamy caly zbiér przyczyn
poruszajagcych, albo raczej, ze sie tak wyraze, zrodia naj-
blizsze naszego odkupienia i usprawiedliwienia; w dwunastu
wreszcie gwiazdach zostata usymbolizowana przyczyna osta-
teczna, najblizsza, koncowa i bezposrednia odkupienia na-
szego, zbawienie wieczne.

Tak sie przedstawiajg te wielkie i zagadkowe symbole,
wyryte na odwrotnej stronie Cudownego Medalika, a rozpa-
trywane, jak juz mieliSmy sposobnos$¢ zauwazy¢ z punktu
tych doniostych przyczyn odkupienia naszego. Z tego wszyst-
kiego tatwo juz sie domyslec¢, ze trescig i zadaniem tej pia
tej zkolei duchownej nauki, osnutej na symbolach naszego
Medalika, jest przypomnienie nam wszystkich przyczyn, kté-
rym zawdzieczamy odkupienie nasze!

Teraz jeszcze przypatrzymy sie tym samym symbolom,
ale z innego punktu widzenia, a mianowicie ze strony tych
przebtogostawionych skutkow, ktérych dokonato
odkupienie nieszczesnej ludzkosci przez krzyz i meke Jezusa,
przez serdeczne wspotumeczenie, wspotukrzyzowanie i wspot-
konanie Marji. Dlatego znowu i z tej strony jeszcze be-
dziemy sie zastanawia¢ nad temi symbolami, poniewaz roz-
patrywane z tego punktu widzenia, mogg nam troche os$wie-
tli¢ niektdre momenty naszego chrzescijanskiego zycia, albo-
wiem znajduje sie w nich bardzo wiele zasadniczych pier-
wiastkow chrzescijanstwa.

1tak krzyz przypomina nam, ze zycie chrzescijanskie
nie jest zyciem zmystowem tylko, pysznem, petnem skapstwa
i chciwosci, ale zyciem umartwienia, pokory i wielkodu-
sznego wyrzeczenia sie znikomych dobr tego S$wiata, zyciem
zaparcia sie i mitosci.

Monogram znowu Niepokalanej M moéwi nam, ze naj-
potezniejszym pomocniczym $rodkiem do prowadzenia praw-
dziwie chrzescijanskiego zycia, jest goragca mito$¢ i szczere
nabozenstwo do Najswietszej Panny.

Dwa Serca nastepnie zdajg sie poucza¢ nas wymownie,
ze zycie chrzescijanskie wtedy tylko godne bedzie tej za-
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szczytnej nazwy, jezeli we wszystkich swych przejawach na-
cechowane bedzie prawdziwg, gteboka i goracg mitoscig do
Najswietszych Serc Jezusa i Marji. A my wszyscy, ktorzy
sie tak szczycimy tern pieknem mianem chrzescijan katolikéw,
wtedy tylko bedziemy mogli z rekg na sercu, $miato, jak
na wyznawcow Chrystusa przystato, powiedzie¢ wrogom
w oczy: chrzescijanin-katolik jestem! — gdy tak nie z du-
cha staniemy sie katolikami, praktykujgcymi z przekonania,
a nie ze zwyczaju; gdy tak naprawde mitoS¢ Jezuso-
wego Serca przeniknie, rozpali, rozptomieni catg naszg
istote i spali w niej wszystko, co nie jest doskonato$cia —
gdy tak z catego serca i z duszy catej zaczniemy i to nie
raz na tydzien uczestniczy¢ w NajSwietszej Ofierze Mszy sw.
i w codziennem, a nie raz na rok ,tamaniu chleba"”, czyli
w Komunji $w., i w odprawianiu drogi krzyzowej, ktorg
dzi$ tylko niektore gorliwsze osoby odbywajg i to prze-
waznie starsze. Miodziezy tak jako$ nie chce sie c¢wiczy¢
w tern najstarszem i tak rozczulajgcem w swej powadze
i prostocie nabozenstwie. Och, niedobrze sie co$ dzieje
w miodych duszach, zaczynajg stroni¢ od ukrzyzowanego
Jezusa. Droga krzyzowa wyszta juz z mody, jak wychodzi
obecnie przyklekanie na oba kolana przed wystawionym
Najswietszym Sakramentem. Zle jest, a raczej jest coraz go-
rzej, wnet i Bog i wiara i koSciét wyjdzie u naszej mio-
dziezy z mody i jeden ruch niebaczny, jedno posuniecie na
Slepo, a doczekamy sie bezboznego raju.

Poki czas stosujmy sie do rad i nauk, ktorych nam
udziela Marja przez symbole Cudownego Medalika. Uod-
porniajmy dusze nasze i serca zawczasu, bo niedaleko po-
kazata sie straszna zarazy duchowej zwiastunka i chustg czer-
wong dokota powiata. Nie obawiajmy sie jednak matodusznie,
na wszelkie zarazy lekarstwo w Sercach Jezusa i Marji. Pa-
mietajmy o tern!

Te dwanascie gwiazd wreszcie, ktére jasnem potkolem
otoczyly reszte symboléw, majg nam przedstawia¢ komplet
cnot, w ktérych musi sie ¢wiczy¢ kazdy i kazda, katolik czy
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katoliczka, pragnacy lub pragngca by¢ i zy¢ tak prawdziwie
z wiary, z ducha, z uczynkéw po katolicku. Zachety i przy-
ktadu do praktykowania, do zdobywania tych chrzescijan-
skich cndt, kazdy kto tylko chce, znajdzie w zyciu ziem-
skiem Marji.

Tak sie przedstawiajg i tego nas nauczajg te prze-
piekne cztery symbole, wyryte z polecenia Marji na odwrot-
nej stronie Medalika, a rozwazane z punktu tych przebtogich
skutkow, ktore sprawity na tej ziemi pojawienie sie
Odkupiciela, ktéry za cene Krwi Swojej odkupit nas, a ra-
czej odbit mieczem niezwalczonym krzyza Swego odwiecz-
nemu wrogowi ludzkosci i Boga, szatanowi. TreScig wiec
szostej duchownej nauki, zamknietej w tych z tej strony
rozpatrywanych symbolach, jest wskazanie nam chrze$cijanom-
katolikom przynajmniej na najgtdwniejsze, zasadnicze, pod-
stawowe pierwiastki prawdziwie po katolicku pojetego zycia,
bez ktérych nie mozna sobie doprawdy wyobrazi¢ katolika
prawdziwego.

Czytelniku drogi, i co Ci sie zda? Czyz nie boska
i nie Swieta madros¢ przemawia do Ciebie z tych tajemni-
czych symbolow tego drogiego Medalika? Jak sgdzisz? mnie
sie wydaje, ze ten Cudowny Medalik, to jaki$ cudowny,
natchniony katechizm, w ktdrym zostaty zebrane i zapi-
sane katakumbowym stylem symboldéw wszystkie najpotrzeb-
niejsze do zbawienia prawdy. O, zaprawde to najmniejszy
z matych i najtreSciwszy katechizm naszej religji, trzeba tylko
umie¢ czyta¢ w nim sercem i okiem !

Z pomiedzy tych szeSciu duchownych rozmoéwek, roz-
wazan, a raczej nauk, zapisanych w tajemniczych symbolach,
trzy szczegolnie nalezatoby tu wyr6zni¢ dla ich pieknosci
i gtebi mysSlowej, to jest nauke o Niepokalanem Poczeciu
Marji; powszechnem Posrednictwie Marji i o Marji jako
Wspoétodkupicielce rodzaju ludzkiego.

Och! bo zaprawde Marja jest bez grzechu poczeta
i Matka jest najczulszg i wspotodkupicielkg nasza; bo za-
prawde, Ona Lilja bez skazy, Kaptanka mitosierdzia oreduje
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wcigz za nami przed Bogiem i odwraca od naszych nieszcze-
snych gtdw gromy sprawiedliwosci. Wszystko Jej zawdzie-
czamy, Ona sie nam wszystkim stata! Ona Matka i Krolowal
Oto kilka stow zaledwie z tego przeogromnego i przepiek-
nego magnifikat, ktdre za wolg Bozg powstato na czes¢ Tej,
ktéra osobiscie przyniosta nam na ziemie ten Medalik, Kro-
lowej Cudownego Medalika!l

Z tego, cosmy juz dotad powiedzieli o Cudownym
Medaliku, tatwo i zupetnie trafnie mozna sie domysle¢ nie-
ktorych zamiarow Opatrznosci Bozej, jakiemi Kkierowata sie
przy objawianiu tegoz Medalika, B6g bowiem jest odwieczna
wszechmadroscig i wszystko, co czyni, to czyni dla jakiego$
celu. | nikt napewno nie zadziwi sie i nie zaprzeczy, jezeli
powiemy, ze objawiajgc Swiatu Cudowny Medalik, chciat prze-
dewszystkiem rozszerzy¢ az do granic najostatniejszych chwate
i czes¢ Marji, ze chciat ten wielki juz wtedy kult Bogaro-
dzicy pomnozy¢ jeszcze, pogtebi¢, uzasadni¢ w najdrobniej-
szych szczego6tach. O, bo On wszechwiedzacy wiedziat dobrze,
ze prawdziwy kult Marji jest dla tysiecy dusz bodzcem do
dobrego, do cnoty, ze przez nabozenstwo do Niej, najwiecej
sie dusz uswieca. Nic tez wiec dziwnego, po ludzku sadzac,
ze takie powody i innych tysigce sktonity poprostu Opatrz-
nos¢ do tak zaprawde boskiej, wszechstronnej hojnosci wzgle-
dem Marji. W rece wszelakiemi darami nieba ubogaconej
Dziewicy - Matki ztozyt Wszechmocny bezcenne klucze od
skarbow taski i mitosierdzia, ponad wszystko, nad cherubinow,
nad serafindw, nad wszystkie nieba’ zastepy podnidst Jgj
ztoty tron — otoczyt dostojenstwami i chwalg na niebie
i ziemi. Pan BoOg chciat uczci¢ Te, ktdra Mu byta Corka,
Matka i Oblubienicg. | dzis niema po Bogu nikogo, komuby
podobng oddawano czes¢ i hotd i dzieki po wszystkie dni.

Ale to jeszcze nie wszystko, nie koniec jeszcze na tern,
hojno$¢ Boza jest wielka jak Bog sam. Kult marjaiski roz-
wija sie z dnia na dzien, z godziny bodaj na godzine i przy-
biera, dzieki Bogu, na wewnetrznej sile i na nalezytem zro-
zumieniu rzeczy. | speinig sie kiedy$ w niedalekiej przysztosci
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prorocze stowa siostry Katarzyny, tej ulubienicy Marji, ze
Swiat caly, jak jeden maz, zakrzyknie poteznie i obwota
Marje Krolowg swoja. Kréla juz mamy Jezusa, Krolowej
chcemy Marji! Speinig sie stowa Stuzebnicy Bozej, Marja
bedzie Swiata Krolowa, jak Jezus jest Krolem — Ona juz
jest nia, Krdlowag wszystkich serc!

1 ot6z widzimy, ze Cudowny Medalik jest tak praw-
dziwie: katechizmem Marji; hymnem najwspanialszym na
Jej cze$¢ i proroctwem, zapowiedzig lepszych czasow na
ziemi, kiedy to caty Swiat za Kosciotem okrzyknie Marje
Krolowa!

Ale rozwazania moje i wasze nad temi szerokiemi pla-
nami Opatrznosci, z ktéremi Marja raczyta zapozna¢ siostre
Katarzyne podczas objawienia Cudownego Medalika, musimy
jednak tu na tern zakonczy¢, temat to bowiem troche za-
wilszy i obszerniejszy, wezmiemy sie do niego w osobnym,
nastepnym rozdziale.
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Krélowa Cudownego Medalika, Patronka naszych Misyj.



BR. STANISLAW FEDZIN C. M.

Do Chin.

AWrazenia z podrézy pierwszej polskiej wyprawy Misyjnej XX. Misjonarzy
w roku 1929).

Hasto wyjazdu polskich Misjonarzy do Chin coraz gto-
$niejszem echem odbija¢ sie zaczeto o sklepienia muréw

Rozestanie Apostotow.

stradomskich, zwiaszcza od czasu objecia urzedu wizytator-
skiego przez Najczcigodniejszego X. Jozefa Kryske. Przy
kazdej sposobnosci moéwit o tern, szczegdlniej zas, gdy zbie-

Roczniki, r. 193L. 4
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raliSmy sie u Niego, by Mu ztozy¢ zyczenia tak noworoczne,
jakotez w dzien Jego imienin. ,Tak, do Chin trzeba nam
jecha¢, moi kochani i drodzy bracia, bo tak chce Pan Jezus,
tego zyczy sobie nasz Ojciec Generat i jest to zyczeniem
Sw. Wincentego, a byto tez mego poprzednika $. p. X. Wi-
zytatora Stominskiego". Podkreslit to z wiekszym jeszcze
naciskiem, gdysmy sie zebrali u Niego w wigilje imienin
18 marca 1929 r. ,Juz w tym roku pojedziemy do Chin,
tak pojedziemy dla chwaty Bozej, bo tam czekajg juz na
nas, a ktérzy pojada? to ja juz wiem; sa tacy, ktérzy chca
jecha¢" — mowigc ostatnie stowa, okolit nas wszystkich
swym mitym wzrokiem, jakoby szukajac, czy jaka ofiara nie
zdradzi swego zapatu. Co do mnie nie mys$latem o Chinach,
bedac nieco ,przystary”, do tego zwigzany furtg kleparska,
nie miatem nawet zamiaru wysuwaé swej kandydatury.
(Przed 20 laty miatem chec¢ jecha¢ do Brazylji z X. Toma-
szem Sottysikiem, obecnie katecheta we Lwowie, poniewaz
$. p. Br. Kaz. Nedzynski zgtosit sie byt réwniez, wiec jako
starszemu, ustgpitem; po powrocie z Brazylji byt Br. Kaz.
Nedzynski w Tarnowie, gdzie umart 4 kwietnia 1926 r.).

Czytajac czesto ,,Misje Katolickie", ,Roczniki Marjan-
skie", oraz rézne inne pisemka misyjne, szczeg6lnie zywot
Sw. Teresy od Dziecigtka Jezus, wydany przez §. p. X. So-
snowskiego, wyczytatlem jak Ona bardzo chciata jecha¢ do
Chin do Ha-Noi (w Kochinchinie), lecz, ze byta malerka,
staba, nie otrzymata pozwolenia.

Wowczas przyszta mi mysl, by spetni¢ Jej pragnienie
i w Jej imieniu jecha¢ do Chin, tembardziej, ze w jednym
roku przyszliSmy na S$wiat, wyprzedzita mnie o pét roku,
a do nieba?

Po powzigtem postanowieniu przyszedt X. Wizytator
Kryska na Kleparz, jak gdyby w tym celu. Przedstawitem
Mu swg proshe o zaliczenie mnie do grona majgcych je-
cha¢ do Chin. X. Wizytator popatrzyt na mnie, a po chwili
rzekt: ,,dobrze, bede pamietat o tern”. Ja bylem juz pewny,
ze sprawa $w. Teresy pOjdzie pomysinie, podziekowatem Mu
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tylko i tg myslg bytem odtad przejety. Po pewnym czasie
zapytat mnie Czcigodny X. Wizytator, czy trwam w swem
postanowieniu wyjazdu do Chin? powiedziatem: tak! Odtad
wiekszg miatem pewnos$¢ i w dalszym ciggu polecatem sie
Najsw. Marji Pannie, $w. Wincentemu a Paulo, a szczegdl-
nie Sw. Teresie, patronce misyj.

Ze prosba moja wystuchang zostata, a temsamem pra-
gnienie spetnione, dowiedziatem sie 30 wrzesnia (rocznica

Uczestnicy pierwszej wyprawy misyjnej XX. Misjonarzy do Chin.

Smierci Sw. Teresy od Dziecigtka Jezus); telefonowali mi
bracia ze Stradomia na Kleparz, ze X. Wizytator na ostat-
niej konferencji na zakonczenie rekolekcyj rocznych ogtosit
publicznie w oratorjum, ktérzy pojadg do Chin, a pomiedzy
innymi  wymienit tez moje imie. Bardzo sie ucieszytem,
a kleknawszy, zaraz zmowitem ,Te Deum", potem podzie-
kowatem tez Najsw. Marji Pannie, a szczegOlnie Sw. Teresie
od Dziecigtka Jezus, proszac jednoczesnie, by raczyta, ponie-
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waz ja mam uzupeini¢ Jej pragnienie, spetni¢c moje i jakis$
kacik uprosita u Pana Jezusa i dla mnie.

Trzeba mysle¢ o przygotowaniu sie t. j. bieliznie, ubra-
niu, obuwiu it p. i 0 pozegnaniu sie z rodzeAstwem. To
pierwsze pojdzie dos¢ gtadko, ale na drugie trzeba sie przy-
gotowaé. Nalezatlo wszystkich pozegna¢. Oj te pozegnania!

1) aprobaty nie udziela zadna strona na wyjazd, 2) kazda
wylicza lata (,,56 lat masz i wybierasz sie w tak daleki i nie-
znany kraj'd, 3) i tutaj pracowa¢ mozna dla chwaty Bozej
jak tylu innych, niech jadg miodzi it. p. — Powiedziatem, ze
stamtad bedzie blizej do nieba, pojade kolejg, potem okre-
tem i bede predzej, zreszta nie jade sam, a wreszcie rzeczy
nizsze muszg wyzszym ustgpi¢. Jednak przekonatem sie, ze
i moje oczy potrafig tzy roni¢ i nietylko jedng i nie w jed-
nem miejscu, mimo hartu woli i zdobywania sie na twarde
serce, ktore poczeto skowyczeé, bo i mnie zal byto opuszczad
kochane rodzenstwo, tak drogie sercu mojemu, jak réwniez
kochang Ojczyzne. Wiec postanowitem sobie, ze jak jeszcze
raz bede wyjezdzat do Chin, to nie bede sie zegnat z nikim.

Nie majgc nadzieji powrotu do Polski (bo zresztg X.
Wizytator na pozegnaniu trzykrotnie powtorzyt: ,nie wra-
cac, nie wracac, nie wraca¢" i dodat: ,,chyba jako relikwja" —
0 co nie tak fatwo. Wiec w ziemi polskiej nie spoczne...
ale na ziemi mozna, o ile taka wola Boza bedzie, wiec be-
dac na pozegnaniu zaczerpnalem po garSci ziemi polskiej
z najdrozszych miejsc, a mianowicie: 1) w domu rodzinnym,
gdzie ujrzatem Swiatto dzienne i wychowatem sig, 2) u Sw.
Kazimierza we Lwowie, gdzie zostatem przyjety do Zgroma-
dzenia dnia 1 stycznia 1898 r., 3) z Kleparza, gdzie stosun-
kowo, cho¢ z przerwami, najdtuzej pracowatem. Miatem cheé
wzig¢ i od Sw. Krzyza w Warszawie — z katakumb, gdzie
pierwsi nasi Ojcowie spoczywajg, a gdzie przeszio 8 lat
rowniez pracowatem, niestety, w ostatniej chwili zmieniono
plan, zamiast przez Warszawe, pojechaliSmy wprost do Po-
znania, skad do Paryza, wiec z Warszawy nie udato sie za-
czerpngg.
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Zespot pierwszej grupy Polskiej Misji do Chin jest
nastepujacy: X. Ignacy Krauze, ktory przerwat swg dziewie
cioletnig prace w Brazylji (Ameryka potudniowa), przyjechat
do Polski i stangt na czele, za$ zastepca jego X. Ant. Gor-
ski zostat odwotany z Pabjanic kolo todzi, gdzie byt wi-
karjuszem przy tamtejszym misjonarskim kosciele; trzech kle
rykow teologéw: Wactaw Czapla, Stanistaw Kotlinski i Fran
ciszek Stawarski, by konczac studja teologiczne w Chinach,
przytem uczac sie jezyka chinskiego, po wysSwieceniu pota-
czy¢ sie z dwoma wySwieconymi ksiezmi i tak w zespole
pracowa¢ na wyznaczonym terenie, mnie przydzielono chyba
do uzupetnienia liczby pét tuzina, niby do wszystkiego —
a moze do niczego! zresztg moze przydam sie w domu jak
osiotek lub piesek pilnujgcy domu, zobaczymy na miejscu.

Dzien odjazdu z Krakowa byt naznaczony na 5 listo-
pada, w ostatniej chwili termin przyspieszono, wiec mamy
wyjecha¢ juz 4-go, zatem gorgczkowe konczenie nam wy-
prawy t. j. réznych rzeczy i pakowanie tychze rdwniez przy-
$pieszono.

Dnia 4 go listopada zebraliSmy sie wszyscy na Stra-
domiu, t. j. w domu centralnym na ostatnie pozegnanie, do-
kad przybyli ksieza i z innych doméw krakowskich t. j.:
z Kleparza, z Nowej Wsi i Zakladu X. Siemaszki. Wszyscy
klerycy i bracia ze wszystkich domow, ktorzy mogli, zebrali
sie na podwérku przed furtg, no i zaczeto sie naprawde
rzewne oraz serdeczne, bo ostatnie pozegnanie. Klerycy za-
$piewali ,Zegnaj nam*“, a my poczeliéSmy wychodzié, czas
odjazdu zblizat sie, a kilka aut juz czekato, do ktorych po-
wsiadaliSmy i pojechali na dworzec, za$ miejsca w pociggu
zarezerwowano jeszcze wczesniej.

Czasu do odejscia pociggu mieliSmy do$¢ duzo, zatem
pozegnania trwajg w dalszym ciggu, kto$ nowy przybywa:
X. Wizytator oraz jego zastepca X. Lewandowski, jakotez
wszyscy ze wszystkich domow; kto mogt, to przyszedt, nawet
Swieccy ksieza: X. Kraupa, nasz serdeczny przyjaciel, i inni,
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ktéorych nie znalem, przyszly tez i przedstawicielki Dzieta
misyjnego Sw. Piotra Klawera, pp.: Brzezifnska i Grocholska.

Z niektorych doméw z prowincji nadeszty pozegnania
telegraficzne: z Melsztyna, a pod moim adresem specjalnie
z misji na wilenszczyznie, od ksiezy: Graczyka, Matelskiego
i Piotrowskiego, za$ X. Pralat Grabowski z Czerniowiec
przystat nam pozegnanie w liscie do Paryza. Ostatni uscisk
najrzewniejszy i najczulszy... wsiadamy. Bywajcie zdrowi,
mili przyjaciele raz na zawsze, a maodlcie sie za nas! Pocigg
ruszyt, godzina 8 wieczor.

Pociag byt pospieszny. Miejsca w Il klasie, wszyscy
w jednym przedziale, wygodnie pomiesciliSmy sie, trwa-
lismy z poczatku pod wrazeniami pozegnalnemi, ze pozostali
juz nas nie dogonig i zegna¢ nie bedg. Wyjechalismy za
Trzebinie w ciemng, czarng noc i po rewizji bitetdbw po-
uktadaliSmy sie na spoczynek, dopiero niedaleko Poznania
poczciwy konduktor obudzit nas. Predko wiec pozbieraliSmy
sie, a gdy pocigg stanal, wysiedliSmy, a dopadiszy aut, po-
jechaliSmy do naszych Siéstr do Przemienienia Panskiego;
gdy zajechalismy, byfa godzina 4,/ rano. Siostra Asystentka
Pruszak z innemi siostrami czekaly juz na nas, byly zawia-
domione o naszym przyjezdzie; poszliSmy do kaplicy, ksieza
zaraz odprawili msze $w., my za$ byliSmy u Komunji $w.
O godzinie 7 mej mielismy i$¢ do X. Lenki, ale on przy-
szedt do nas pierwszy. Byl tam podowczas i X. Zieleznik
z Bydgoszczy, przyjechali X. Kwiatkowski i X. Jedrychowski,
wiec jesteSmy u swoich i miedzy swoimi, chociaz juz ka-
watek za Krakowem. Na obiad zostali zaproszeni ksieza
Bajerowicz i Zoch, obiad poczciwe siostry wystawity ,dla
Chinczykow", ale my wiedzieliSmy, ze to chwila tylko, my-
$li nasze wyrywaly sie i biegty hen! daleko! do Chin! Po
obiedzie poszliSmy zwiedza¢ koscioty i uzupeini¢ zakupy,
czego w Krakowie nie przewidziano. Godzina 7-ma — kolacja
znowu wspolna, niestety! ,,OstatniaWieczerza" na ziemi polskiej.

Rano —dnia nastepnego wstalisSmy wczas, msze $w. 0 go-
dzinie 2'/,, $niadanie i na pocigg, bo o godzinie 4*/4 od
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jezdza. Poczciwe siostry, a szczegOlne siostra Melanja, asy-
stentka, duzo serca nam okazaly, zaopatrzyly nas w pro-

Kosciot XX. Misjonarzy w Paryzu.

wianty az do Paryza, a nawet dalej wystarczyto. Rdéwniez
X. LeAko witat nas i zegnat bardzo serdecznie, kazdemu dat
co$ w upominku, co tylko mogt i towarzyszyt nam az do
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Zbaszynia, skad nastepnym pociggiem wrocit do Poznania.
Niech Mu to dobry Bdg wszystko wynagrodzil

Jechalismy przez Niemcy i Belgje do Francji. W Kolo-
nji zatrzymat sie pocigg dtuzej, wiec zdazylismy wysta¢ kilka
kartek do Polski. Na francuskiej granicy rewizja, nie tyle
jednak rewidowali, co narobili nam kiopotu, musielismy
wszystkie rzeczy wynosi¢ z pociggu do sali rewizyjnej i otwie-
ra¢, wzglednie rozpakowywac paczki, a mieliSmy tego duzo,
w dodatku padat deszcz, kazdy zaspany, bo byla noc, na-
dzwigaliSmy sie tych pakunkow z pociggu i znowu do po-
ciggu.

Do Paryza przyjechaliSmy o godzinie 6 rano (7 listo-
pada, urocz, btog. Jana Gabr. Perb.). Do domu zajechalismy
0 godzinie 7-mej. X. Dylla odprawiat msze $w. w swojej
kapliczce; skoro skonczyt, przywitat nas i zaraz nasi ksieza
odprawiali jeden po drugim, kapliczka bowiem mata jest
i tylko jeden posiada otarz. Klerycy i ja byliSmy u Komu-
nji Sw. Po obiedzie pojechaliSmy tramwajem do domu ma-
cierzystego przy ul. de Sevres, poniewaz byto to nasze Swieto,
trafiliSmy na nabozenstwo (btogostawienstwo), wiele siostr
i publicznosci bylo w kosciele. Nabozenstwo z wystawie-
niem Najsw. Sakramentu, $piewat chér chiopcdéw pod Kier,
jakiego$ ksiedza, byto i kazanie francuskie. Nastepnie zwie-
dzilismy Dom tylko pobieznie. O. Generat byt wtedy w Rzymie.

W sobote dnia 9 listopada byli ksieza nasi ze mszami
w Domu Macierzystym przy relikwjach $w. Wincentego, lecz
my byliSmy u Komunji $w. w kaplicy X. Dylli na jego
mszy Sw. Pdzniej byliSmy w sali Relikwij $w., ogladalismy
ornat, ktorego uzywat sw. Wincenty, suknie, ptaszcz, brewiarz,
rézaniec, sandaty i rézne inne drobne rzeczy. Dalej relikwje
innych btog. Jana Gabr., Fr. Cieta, btog. Ludwiki i wiele
innych. Relikwje $w. Wincentego sg nad wielkim ottarzem
w kaplicy, w osobnej gablotce ktéry tylko O. Generat otwiera.
Stamtad poszliSmy do Domu Macierzystego Siostr, gdzie
podowczas w Polskim Sekretarjacie (bo kaplice przerabiali
z powodu jubileuszu) ogladaliSmy relikwje btog. Ludwiki
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oraz fotel, na ktérym spoczeta Najsw. Marja Panna podczas
objawienia sie Wiel. Siostrze Katarzynie Laboure. Tak o jedno,
jakotez o drugie pocieraliSmy nasze Swietosci: r6zance, me-
daliki, ja nadto uktadatem i obrazki.

Byty tam dwie siostry-Polki, z ktéremi pozegnalismy
sie. Pdzniej przystaty nam do X. Dylli wiekszg ilos¢ dewo-
cjonaljow do Chin. Tuz obok Sidstr wielki dom sklepowy
»,Bon Marche", przedziela go ulica, jest dwa pietra na po-
wierzchni i pod ulicg tez sg sklepy, miejsca zajmuje jak ry-
nek Kleparski w Krakowie, wszediszy tam po raz pierwszy
bez przewodnika, mozna bigdzi¢ calemi godzinami, prze-
chodzac z pietra na pietro, lub z galerji na galerje. Jakie
tam urzadzenia, sztukaterje, malatura i bogactwo w mie-
szczacych sie tam rzeczach i sprzetach, nikt nie powie, ze
niema tego, czego on potrzebuje, wszystko tam mozna kupic,
od igly az do najluksusowniejszych i najwykwintniejszych
mebli i t. p.,, a luster na kazdym filarze, jakby w zaczaro-
wanym domu, wiec gubi sie czlowiek, znalaziszy sie tam.

Nastepnego dnia z powodu deszczu, dopiero po po-
tudniu pojechaliSmy kolejkg podziemnag do kosciota Naj-
Swietszego Serca Pana Jezusa czyli ,Sacre Coeur'l Kosciot
duzy, zbudowany na bardzo wysokiej gorze, dominuje na
caty Paryz i okolice, jeszcze nie ukonczony tak wewnatrz
jak i zewnatrz, szczegOlnie niektére domy majg by¢ zbu-
rzone, by miejsce przed kosciotem byto wolne wedtug planu.
Podjezdzalismy kolejka zebatg kilkadziesigt metrow pod gore,
na dot schodziliSmy. Mimo, ze kosciét jeszcze nie ukonczony,
trwa tam ustawicznie adoracja Najsw. Sakramentu, w dzien
i w nocy. Ogromna monstrancja, w ktorej widnieje Najsw.
Hostja! co$ tam jakby przykuwato chiowieka i gdybym nie
musiat, nigdybym nie odszedt stamtad. X. Krauze kupit
Swiece i zapalit tam w naszej intencji (t. j. polskiej misji
w Chinach). Wyszedtszy z koSciota, mieliSmy piekny widok
na miasto os$wietlone, bo sie juz bylo Sciemnito zupetnie-
Ludzi w tym koSciele petno zawsze, mimo, ze na takiej wy-
sokosci, a uzupetni¢ go spodziewajg sie za kilka lat dopiero.
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Doprawdy, ze tylko dla Pana Jezusa mozna tyle kosztéw
ponies¢. A w jakiem tam skupieniu trwajg ludzie.

Nastepnego za$ dnia byliSmy w kosciele Najsw. Marji
Panny ,Notre-Dame", $w. Suplicjusza i innych, a nadto-
w kosciele Inwalidéw, gdzie jest grob Napoleona, takze
i Marszalek Foch, przyjaciel Polski z ostatniej wojny, tam
spoczywa. Po drodze od Inwalidow zwiedzilismy stawng
wieze Eifla, mieliSmy jecha¢ windg na gore (300 metrow
wysoka), ale sp6zniliSmy sie, wiasnie ostatnia zeszta na dol
i zamkneli. MusieliSmy zadowolni¢ sie oglgdaniem jej z dotu.
Rozne firmy paryskie afiszujgc sie, oswietlajg te wieze, co
chwila jakie$ inne litery wyswietlajg lampki elektryczne, na-
gle gasng i zapalajg sie inne.

Kolejek podziemnych, ktéremi dzieki Czcigodnego X.
Dylli mieliSmy sposobno$¢ przejecha¢ sie kilka razy, petno
pod miastem, a nawet pod rzekg Sekwang, robig dziwne
wrazenie, w roznych kierunkach ciggng sie calemi milami,
zdaje mi sie na trzech kondygnacjach od 10—40 lub wiecej
metrow gteboko pod ziemia, pilnie trzeba orjentowac sie,
gdzie wsiada¢, przesiada¢ lub wysiada¢, zeby nie zablagdzic¢
w podziemiach, petno ludzi jezdzi temi kolejkami, po pa-
rysku ,,metrami" zwanych.

Wiele innych ko$ciotéw i gmachow zwiedziliSmy wciggu
tych kilku dni, lecz nie sposob wszystkiego spamietac i wi-
dzac je po raz pierwszy (i ostatni) opisac.

WidzieliSmy tez i pomnik Mickiewicza diuta p. Bour-
dellego. PrzechodziliSmy lub przejezdzali kilka razy koto
tuku trjumfalnego, zebrato sie tam duzo wojska i publicz-
nosci, na dany znak zdjeli wszyscy nakrycia z glowy, po
uptywie minuty poczeli sie rozchodzi¢, byt to obchdéd uro-
czystosci zawieszenia broni z Niemcami.

W przeddzien wyjazdu z Paryza, pojechaliSmy kolejg
do Wersalu, bytego patacu krélewskiego, teraz Swiecgcego
pustkami i stuzacego za muzeum dla zwiedzajacych. Jaki to
wspaniaty ten gmach, jaki kolosalny, a te sale ztocone i ma-
lowane na Scianach i sklepieniach obrazy historyczne, reli-
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gijne, narodowe, wojenne i t. d., te meble, ktérych czes¢
pozostata; pomiedzy innemi ogladaliSmy tez stét, na ktorym
podpisany zostat traktat pokojowy — za Polske podpisali
pp. Paderewski i Dmowski. Dalej dziedzince, petno tam drzew
i krzewow w rézne ujete piramidy i desenie, petno roéznych
fontan wiekszych i mniejszych, basenow, trawnikdw, alejek,
stawow wiekszych i mniejszych — roznych posagéw i t. d.,
ale ktoz to opisze? Zapomniatem jeszcze o réznych cennych
makatach, arrasach i innych cennych tkaninach.

Dom Centralny SS. Mitosierdzia w Paryzu.

Wielka niespodzianke zrobili nam nasi ksieza. Najpierw
przyjechat X. Zdziebto z Brazylji; jadagc do Krakowa, zatrzy-
mat sie w Paryzu na kilka dni, zaS§ w sam dzien odjazdu
przyjechat X. Knapik z Lyonu, a X. Antoni Myszka z Sois-
sons — wiec znowu powiekszyto sie grono misjonarskie-
Kazdy byt zajety... Chinami..., wiec spakowaliSmy rzeczy, bo
po kolacji mamy wyjezdza¢ i znowu ,ostatnia wieczerza"
chociaz to we Francji, ale jeszcze Europa i sami swoi. Po
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kolacji X. Myszka odjechat, bo jego pocigg szedt wcze-
Sniej.

WyjechaliSmy z Paryza 13 listopada 1929 r. o godzinie
9-tej wieczor, X. Knapik towarzyszyt nam do Lyonu, gdzie
juz ostatniego polaka, swego konfratra pozegnaliSmy. Jecha-
lismy calg noc, a 14 listopada o godzinie 7 rano byliSmy juz
w Marsylji. ZajechaliSmy do naszej prokury — zaraz ksieza
odprawili msze $w., my byliSmy u Komunji $w., a po $nia-
daniu dopiero kazdy jako tako umyt sie i uczesat (tylko ja
nie czesatem sie).

Poniewaz mieliSmy jecha¢ do Lourdes, wiec nie roz-
gladnelismy sie, bo o godzinie 1-szej po popotudniu pociag
odchodzi — mimo, ze pociag pospieszny, zajechaliSmy do
Lourdes o godzinie 5 rano (15 listopada). Na szczeScie byta
pogoda, ale na ulicach zna¢ byto, ze w nocy »lato“. X. Krauze
miat szczeScie by¢ w Lourdes przed wyjazdem do Brazylji,
wiec przewodzit, po poétgodzinnym marszu znalezliSmy sie
na jakim$ torze kolejowym — Zle idziemy, przeciwny kie-
runek, wiec odwrot, spotkaliSmy jakiego$ przechodnia, zdaje
sie robotnik, ten wskazat nam kierunek, a nawet kawalek
prowadzit — na ulicach tylko gdzie niegdziej Swiecita sie
lampka, ale i$¢ byto mozliwe, za godzine byliSmy w bazylice.

Po krotkiej modlitwie ksieza poszli do zakrystji przed-
stawic sie i prosi¢ o pozwolenie odprawienia mszy $w., nie
byto trudnosci, tembardziej, ze tak rano nie byto wielu ksiezy,
wiec odprawiali réwnoczesnie. Komunje $w. mieliSmy na
mszy Sw. X. Krauzego, pod koniec mszy S$w. wyszedt ze
mszg Sw. do gtéwnego oharza jakis pratat, ale bez mini-
stranta, rzucit biret na stopnie ottarza i przygotowuje Kkielich.
Nie czekajgc ani sie pytajac nikogo, podszediem i stuzytem
mu, dopiero pézniej podszedt jaki$ ministrant, lecz widzac,
ze niepotrzebny, odszedt. Po mszy Sw. w zakrystji paplatem
rozmaitemi jezykami, kto jestem, jako$ porozumieliSmy sie
i odszedtem na swoje miejsce. Po chwili ten X. pralat
wota mnie, wiec przychodze do =zakrystji, a on proponuje
mi stuzy¢ do mszy $w. drugiemu ksiedzu — i owszem ucie
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Bazylika N. M. Panny w Lourdes.

szytem sie nawet, ze taki zaszczyt spotyka mnie w Lourdes,
wiec w ten sposdb miatem szczeScie stuzy¢ do 2-ch mszy Sw.
Moj Boze! o czem i o kim nie pamietatem? i nie prositem
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za przyczyng Najswietszej Marji Panny! Oby tylko dobry
Bog wystucha¢ mnie raczyH

Po dziekczynieniu poszliSmy do Oroty Matki Boskiej,
tuz przy Bazylice. Ach, jak tam byto btogo i mito w duszy!
Ktz to opowiedzie¢ lub opisa¢ potrafi!

Statua Najswietszej Panny wielka, umieszczona w tern
miejscu, gdzie objawita sie Bernardce, w skale, ktorej brzegi
sq dostepne dla pielgrzymow, a ktérzy ze czcig calujac je
pocierajg o nig swoje $Swietosci, jak: rézance, medaliki, krzy-
zyki, obrazki i t. p.,, a nawet twarzami choremi dotykaja,
czesto odchodzac na kolanach. Silne robig wrazenia te rézne
krokwie i tropezy, laski i inne przedmioty, ktéremi chorzy
postugiwali sig, a po wyzdrowieniu jako wota dziekczynne,
pozawieszali na skale u stop Najswietszej Marji Panny. Peino
tez Swiec, juz nie Swiecacych sie, lecz palacych jak szczypy
na ognisku, niektore grube, potezne, zna¢ specjalnie na ten
cel zamawiane. X. Krauze kupit kilka $wiec i w roznych
intencjach zapali¢ kazat: 1) za ojczyzne, 2) za nasze Zgro-
madzenie, 3) za nasze rodziny, 4) za Misje Polskg w Chinach,
5) za nas — to tez klekngwszy, diugo i dtugo modlilismy
sie wszyscy pozostajgc tam czas diuzszy. Kazdy polecat tak
siebie, jak i najblizszych i najzyczliwszych sobie i swojemu
przedsiewzieciu. Co do mnie, za kazdego, kogo tylko przy-
pomnie¢ sobie mogtem, bodaj Zdrowa$ Najsw. Marji Pannie
ofiarowatem.

Bylismy gtodni, poszliSmy do jakiej$ gospody na $nia-
danie, nastepnie zamowiliSmy tam obiad dla siebie, piatek
byt, wiec nie miesny. Po $niadaniu udaliSmy sie do
domu Bernardki, wszyscy go tez odwiedzajg, zachowany jest
w tym stanie, jak byt za zycia jej rodzicow — cate ume
blowanie i naczynia kuchenne, robi wrazenie, jak gdyby
mieszkancy wyszli chwilowo do ogrodu, czy na ulice i zaraz
przyjda. to6zeczko Bernadetty i jej rodzenstwa, kazde zasta-
niane oddzielnie firankami — jedno obok drugiego, u wej-
Scia kuchenka, dalej pokoik wiekszy i t. d. W jednej czesci
umieszczono tam sklepik z dewocjonaljami, ktore ludzie ku-
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puja na pamiatke, brat Bernardki pono$ jeszcze zyje, staru-
szek, ale nie widzieliSmy go (w r. 1931 zmar}). Po obiedzie
kupiliSmy kazdy po pare kartek i wysialismy do Polski
i poszliSmy znowu do Matki Boskiej na pozegnanie — poto
przyjechalismy tutaj. Wiec znowu polecamy siebie, swoje
potrzeby, swoich najdrozszych i prosimy o wiele, wiele task
Bozych, tak bardzo potrzebnych za przyczyng Najswietszej
Marji Panny. X. Krauze kupit kazdemu koroneczke, medalik,
précz tego mieliSmy swoje, wszystko to pocieraliSmy o grote,
modlgc sie i catujac jg naboznie, a napiwszy sie wody i za-
czerpngwszy do butelek, przywiezliSmy az do Chin. Wiec
zegnajac grote, zatrzymaliSmy sie, by przypatrzy¢ sie nieco,
jak mate zrdédetko tryska w samej grocie, za$ obok przy
wejsciu do groty jest kilka kranéw wygodnie urzgdzonych,
ze kazdy moze dowolnie tak nabra¢ wody, jakotez napi¢ sie
lub umyé, z czego i my skorzystaliSmy.

ZwiedzilisSmy gtoéwna bazylike, nie jest ona zbyt wielka,
ale wielkie robig wrazenia te tysigce i tysigce przeroznych
wot, porozwieszanych po S$cianach, wielkich czy malych,
oraz wiele wmurowanych tablic z dziekczynnemi napisami
*merci* 1 kto dang tablice ufundowat. Te setki i setki prze-
réznych sztandarow i sztandarkow od sklepienia w dét bie-
gnacych symetrycznie porozwieszanych, z napisami, haftami
wykonanemi — z pewnoscig sa tam i polskie, ale kiedyby
to kto odszukat.

Dzien ten byt wiecej stotny — po wyjsciu z bazyliki
jako$ sie wypogodzito, poszliSmy w gdre poza bazylike,
gdzie sg stacje Drogi Krzyzowej bardzo piekne, artystycznie
wykonane, naturalnie metalowe, podobnie jak w Czestocho-
wie, ale lourdenskie zdaje mi sie z wiekszym pietyzmem
wykonane. Na przeciwlegtej goérze lezal $nieg; poniewaz byt
to listopad dopiero, wiec mieliSmy co podziwia¢. X. Krauze
zabrat tez i aparat fotograficzny, zszediszy z gory, prébowat
zrobi¢ kilka zdje¢, poniewaz znowu zaczat deszcz padac,
wiec nie udaly sie. Po drodze do miasta zastgpita nam
droge jaka$ niewiasta i pyta, czy ksieza sg polacy? Okazato
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sie, ze jest z poznanskiego; w Lourdes pracuje w jakiej$
instytucji dobroczynnej, z czeSci swego wynagrodzenia utrzy-
muje swg matke w Poznanskiem, informowata sie w niekt6-
rych sprawach, poniewaz stosunki dotyczace nie byty nam
znane, nie mogliSmy na nie odpowiedzie¢ i pozegnaliSmy
sie z nia.

Gdy przyszliSmy do naszej gospody byto juz ciemno;
zjedliSmy kolacje i poszliSmy na dworzec, bo o godzinie 7
odchodzi pocigg do Marsylji. Noc byta jasna, ksiezyc Swiecit
w petni, mieliSmy dobrg sposobno$¢ obserwowal przez
okna, ciggnace sie cale pasma gor pirenejskich od Lourdes
poczawszy; coraz piekniejsze, pokryte $niegiem, kazde pasmo
piekniej przedstawiato sie, az wreszcie znuzeni, nasyciwszy
sie ich widokiem, pozasypialiSmy, tembardziej, ze poprzed-
niej nocy nie wiele mogliSmy spa¢ z Paryza do Marsylji.

Do Marsylji przyjechalismy rano o godzinie 8-mej.
Ksieza z Prokury czekali juz na nas na stacji, poszliSmy do
domu. Ksieza odprawili msze $w., a poOzniej pojechalismy
do portu, by nada¢ rzeczy na okret, ktére kolej juz tam
dostarczyta. Po drodze z powrotem do Prokury kupit X. Krauze
biate kaski dla kazdego, niezbedne w podrézy na potudniu
zwhaszcza, oraz kilka kartek, ktore wystaliSmy z Marsylji —
ostatnie z Europy. Obiad czekat na nas, wiec zjedliSmy
predko ostatni raz w Europie i pojechaliSmy znowu do portu
by zaja¢ juz swoje miejsca na okrecie, byto czasu na tyle
jeszcze, ze kupiliSmy sobie lezaki, niezbedne na okrecie.

C. d. i



X. WILHELM SZYMBOR C. M.
Nasze misje w Brazylji.

Na statku.

WyjezdzaliSmy z Hawru we Francji statkiem ,,Krakus,,
w niedziele 26 maja 1929 r. Jestto statek emigracyjny, #3-
czacy Gdynie z Rio de Janeiro i Buenos Ayres. Wtiasnie
dlatego, ze jest statkiem emigracyjnym, zastrzegt sobie rzad
polski, by ,Krakus" w drodze nigdzie sie nie zatrzymywat
1z Hawru wprost jechat do Rio de Janeiro, gdzie stanat
2 czerwca. W Hawrze précz nas nikt nie wsiadat.

Na statku spotkaliSmy sie z p. dr. Adamem Piaseckim,
postem sejmowym, ktéry jako delegat Urzedu Emigracyj-
nego jechat do Buenos Ayres. Statek (11.000 ton), nalezy do
towarzystwa francuskiego ,,Chargeurs Reunis" i razem
z ,Swiatowidem" ma przejs¢ na wiasnos¢ okretowego to-
warzystwa polskiego. Trzeba przyzna¢, ze zatoga okretowa
obchodzita sie z emigrantami naszymi dobrze. Wszedzie czy-
sto. Stét dobry i obfity. Pomieszczenie porzadne. Reklamacje
byty. Natychmiast wkraczat tak delegat jak i kapitan.

»Krakusem" jechato 740 emigrantow polskich przeroz-
nych wojewodztw i przer6znych wiekszosci i mniejszosci na-
rodowych. Byli Polacy, Zydzi, Rusini, Biatorusini. Krecit sie
wsrod nich stale jeden maz o zywych, zuchwatych btyskach
w oku, o orlim nosku i rdzawym wilosku, méwit po polsku,
po rosyjsku, po francusku, po zydowsku i jeszcze innymi
jezykami, wszedzie go byto peino, o wszystkiem wiedziat,
kazdym sie interesowat. Do delegata i kapitana codziennie
zgtaszat 3 i 4 reklamacje, czasem wiecej. Mowili to i owo
0 nim, szeptali, ze to wystannik bolszewicki. Nikt nie stwier-
dzit. Nie wiem.

Roczniki, r. 1931 5
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Od pierwszej chwili zorientowaliSmy sie, ze role sg
dobrze rozdzielone; pan wsciubski skrzetnie wynajduje
wszystkie braki istniejgce i nieistniejace, delegat sumiennie
zajmuje sie emigrantami, kapitan odrazu sprawdza szczegdty

Kapitan Dumarache, XX. Bieniasz i Szymbor na ,Krakusie".

dotkniete reklamacjami i razem z calg zatogg okretowg we
wszystkiem troskliwie i uprzedzajgco idzie na reke delega-
towi i polskim emigrantom, lekarz codziennie wizytuje
wszystkich i procz tego biegnie na kazde zawotanie. Mo-
gliSmy zaja¢ sie kwestjami, ktoremi tamci sie nie zajmowali,
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religijng i moralng. Odnosili sie zresztg wychodzcy do nas
z szczegOlniejszem zaufaniem, a kiedy$Smy rozmawiali z jed-
nym, to drugi i dziesigty czekat i patrzat strapionym wzro-
kiem, kiedy wreszcie i on bedzie miat sposobno$¢ co$ nam
powiedzie¢. To przeciez ludzie, ktorzy z rodzinami wyjez-
dzali, nie po przygody w nowy S$wiat, ale wydziedziczeni
przez los szli szukac¢ lepszej doli. A co znajdg?

Jedziemy do Brazylji do kolonistow, po to, aby tam
odprawi¢ misje. A gdyby tak i tu gtosi¢ misje? Sami z ra-
doscig przyjeli te mys$l. PorozumieliSmy sie z kapitanem. Nie
widzi trudnosci. Jest kaplica okretowa. My mamy hostje
i komunikanty z sobg. A tu wiasnie Boze Ciato nadchodzi.
Zaczeta sie wiec misja w Boze Ciato i trwala przez calg
oktawe Bozego Ciata. Codziennie 3 kazania, rano Msza $w.,
po potudniu blogostawienstwo. Misja na petnem morzu! Na
nabozenstwach $piewali stare, polskie piesni: ,Straszliwego
Majestatu Panie'l ,,Kto sie w opieke", ,,U drzwi Twoich" $pie-
wali z petnej zbolatej piersi, czasem szlochanie nie pozwalato
im dalej $piewa¢. Wida¢ byto jednak i duzo niemej bezsilnej
rezygnacji. Pochylony od wichru na bok statek nie miat orga-
now. Nie potrzeba. Grzmiato morzei szumiaty fale, wiatr smagat
z Swistem statek, wicher rwat maszty, a ta potezna muzyka
rozszalatych zywioldw, skomponowana przez najwiekszego
mistrza tonow tak sie dostroita do ich powaznych S$piewow,
do zbolatych serc. Organy graty petlnemi akordami jak
w wielkie Swieta w najwiekszych kosciotach. Misja na pet-
nem morzu! Nie wiem, czy to czesto sie zdarza. Kapitan
jednak sam wziety tym widokiem, méwit nam, ze lat 28 jest
na morzu i stuzbe pemnit na réznych statkach, a nigdy nie
widziat misji na okrecie, ani nie styszat o tern. CzuliSmy to
i oni sami nam moéwili, jak bardzo otuchy im dodawaty ka-
zania i modlitwa pokrzepiata ducha, im, pedzacym po falach
wzburzonego morza w los niepewny, nieznane jutro.

»,Zal mi tego ludu". MySmy im tego nie mowili. Nie
SmielibySmy mowic¢. Zbyt silnie to odczuwaliSmy. Oni prze-
ciez szli z jednej tragedji w druga. Bo tragedjg rodzinng
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napewno byto dla nich dojScie do przeswiadczenia, ze
w Kkraju na ojczystym zagonie juz niczego sie nie dorobig,
tragedja spalenia mostéw za sobg, sprzedanie ostatniego do-
bytku, szukanie paszportow, tragedja zabrania tych matych
dzieci i resztek mienia do jednej skrzynki i do chusteczki
i puszczanie si¢ na niepewne wody. A po tej zacznie sie
dopiero druga na nowej ziemi, o ktorej wcale nic nie wie-
dzg, druga moze jeszcze straszniejsza...

Dzieci emigrantow na statku naszym.

Na rowniku skonczyliSmy misje.

Emigranci po pare razy dziennie potem jeszcze sami
od siebie $piewali na poktadzie rozsiani w grupkach: ,Kto
sie w opieke", zapatrzeni w bezdenne morze, w krzyz potu-
dnia i — w przyszto$¢ swoja.

Szczesliwi bylisSmy, ze mogliSmy im da¢ matg pamiatke,
obrazki, na ktorych maszyng wydrukowalismy: ,Na pamigtke
misji odprawionej na pelnem morzu, na statku ,Krakus"
w dniach 30 maja do 6 czerwca 1929 roku".

W Rio de Janeiro wysiedliSmy w porcie. Wychodzcow
za$ zawieziono na ,,Wyspe Kwiatow".
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Stolica Brazylji.

Nic réwnie pieknego. Brazyljanie sg stusznie dumni
ze stolicy swojej. Juz w chwili wjazdu do olbrzymiej zatoki,
wpierw wzdtuz najpiekniejszej plazy Copacabana, potem
przez brame na 1 km. szerokg, miedzy fortem S. Cruz po
prawej, a skalg granitowg (Pao d'Assucar) wprost z morza
wystajagcg (400 m.), podziw budzi bogactwo i rozmaito$¢
piekna przyrody. Statek zwolnit biegu. Po prawej mamy
ludne miasto Nictheroy, po lewej dwumiljonowe Rio de Ja-
neiro, osiadte miedzy lazurowemi falami oceanu, a czarnemi
gérami Tijuca (1020 m.) przed nami wyspa llha do Guver-
nator. Zatoka ozywiona. Mijajg nas olbrzymy transoceaniczne
pod wszystkiemi flagami S$wiata, mate zaglowce i jachty lu-
ksusowe, z Nictheroy droge naszg krzyzujg todzie motorowe.
Nikt nie zostat w kabinie. Wszyscy na pokiadzie. Niema
réznicy zdan. Fjordy norweskie, zatoka Neapolu i Genui,
Bosfor — cisng sie poréwnania. Rio de Janeiro przerasta to
wszystko. Cudami przyrody daleko hojniej obdarzona stolica
Brazylji.

Jak rozrzutna natura szafowata dla upiekszenia miasta,
tak rowniez Brazylja nie szczedzi kosztow, aby tylko urok
jego podnies¢ i we wszystkiem wida¢, ze chcianoby z niego
zrobi¢ drugi Paryz. Cate zycie kupieckie i eleganckie kon-
centruje sie na Avenida Rio Branco, wzdluz wybrzeza za$
ciggng sie deptaki rywalizujgce z paryskiemi Champs Ely-
sees, ktorych urok podniesiony blisko$cig morza w przepych
ubrat takg Praia Flamengo, Praia Botafogo, Pr. Vermelha,
Pr. de Copacabana i w ostatnich miesigcach urzadzony plac
paryski, Praia de Paris. Na nich odbywajg sie pokazy co
najlepszych samochodow wszystkich marek Swiatowych. Tu
mieszkajg czubki" spoleczenstwa. Tu tez najpiekniejsze po-
budowano wille, tu mieszcza sie przedstawicielstwa panstw
i ambasady, miedzy innemi poselstwo polskie i nuncjatura.
Dwukrotnie byliSmy w Rio de Janeiro, zamieszkawszy w po-
blizu wspaniatej Praia de Copacabana, w skromnem domu
XX. Misjonarzy, rua General Severiano.
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Ogrod zoologiczny ma mndéstwo zwierzat brazylijskich,
ktérychby w naszych daremnie szukat. Kazdy zgadnie jak
dalece nas interesowata wiasnie fauna brazylijska. W ogrodzie
za$ botanicznym wszystkie palmy wyhodowane sg z jednej
na miejscu, ktéra dzi§ doszta do wysokosci 38 m. Wspa-
niate, imponujace sg aleje palmowe, utworzone z szeregow
palmy ,Victoria Regia", jak kolumnady olbrzymiej Swiatyni,
nakrytej sklepieniem bazylikowem biekitnego nieba. W Quinta

Plac Paryski nad zatoka w Rio.

de Boa Yista, najwiekszym i najpiekniejszym parku miasta,
stoi rezydencja dawniejszych cesarzy. Od kupca portugal-
skiego otrzymat jg w darze Jan VI i tu on i dwaj jego
cesarscy nastepcy stale mieszkali. Dzi$ jest tu bardzo bogate
muzeum narodowe.

Kolejka na linie prowadzi z plazy Praia Vermelha na
skalistq gore Pao de Assucar i chyba niema podréznego, kto-
ryby raz znalaziszy sie w Rio de Janeiro tej podrézy nie
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zrobit z niezmiernie interesujgcym widokiem na miasto, na
zatoke i wszystkie jej wysepki.

Interesowata nas jeszcze bardziej wyprawa na inng gore
skalng, na Corcovado. Na skale 704 m wysokiej, dominuja-
cej na calg stolice, zatoke, ocean i gOry sasiednie, a rowniez
zewszad widocznej, wotum nacjonalne stawia olbrzymi po-
sag Chrystusa - Zbawiciela. Jest na wykonczeniu. Buduje go
Landowski z Paryza. Monument wiary i przywigzania Bra-
zyljan do Zbawiciela bedzie przewyzszat wszystkie pomniki
Swiata rozmiarami gigantycznemi: wysokos¢ pomnika wy-
nosi 38 m, wysokos¢ samej figury Chrystusa 30 m, twarz
3 m 75 cm, dton 3 m 20 cm, linja od palcow jednej reki
do palcow drugiej 30 m, podstawa 100 m2 objeto$¢ cokota
419 m3 ciezar catego pomnika 1680 ton. U stép Jezusa
znajduje sie wymowny napis: Christus vincit, regnai, impe-
rat. Okala¢ bedzie statue olbrzymi tuk Swiatet elektrycznych,
dzieki ktérym Chrystus nocg nawet widoczny bedzie z wiel-
kich odlegtosci. Jasng jest rzecza, ze taka budowa pochtania
wielkie sumy. Jakie dotagd wyptacono, nie wiem. Ale w cza-
sie naszego pobytu dzisiejszy kardynat Leme urzadzit na
sktadki w tym celu ,tydzien pomnika" i ten jeden tydzien
przyniést mu 400 kontow, t. j. 400.000 zip.

Dwumiljonowa ludno$¢ miasta i diecezji rozdzielona
jest na 33 parafje i 5 kuracyj. Na kazdg wiec parafje przy-
pada przecietnie 52.600 katolikéw. Kosciotéw jest dosy¢ duzo,
bo o budowe kosciotéw i dawniej i teraz dbajg nietylko
biskupi i ksieza, ale i laicy i to czeSciej niz w innych krajach.

Katedra — ta oczywiscie najpierw domaga sie odwie-
dzenia. NajSwietszy Sakrament w bocznym ottarzu, czcig oto-
czony. Pierwotnie byt to lichy kosciétek na wybrzezu mor-
skiem. Stata jakie lat 40, kiedy przebudowat jg Jan VI na
kaplice krolewska w r. 1808. Tu odbyty sie koronacje Jana VI
w r. 1818, Piotra | (1822) i Piotra Il (1841) na cesarzy Bra-
zylji. Rosto jej znaczenie szybko i przybywato dekoraciji.
Wewnetrzne urzadzenie jest okazate. Dziwna wieza o rdz-
nych kondygnacjach: pierwsza jest w stylu toskanskim, druga



72

w doryckim, trzecia w perskim, czwarta w korynckim, pigta
w mieszanym, szésta w baroku.

Tuz obok jest kosciot nalezacy do trzeciego zakonu
karmelitanskiego juz od r. 1648, a oddzielony jest od kate-

Zatoka w Rio de Janeiro.

dry tylko waskim kurytarzem, ktéry stanowi komunikacje
miedzy klasztorem a ulicg. Siedm oltarzy przedstawia historje
Meki Panskiej.

Najpiekniejszy i najbogatszy w ornamentyke kosSciot
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jest »da Candelarlci' w ulicy tej samej nazwy. Caty front
jest z granitu, wnetrze z marmuru. Budowa jest barokowa
z roku 1776. Rozmiarow duzych, jednonawowa S$wigtynia ma
liczne rzezby, malowidia Scienne, wiele ztocenia. Freski mato
wane przez Zefiryna da Costa robig dobre wrazenie i przedsta-
wiajg zywo historje fundacyj kosciota. Jest w nim 9 okarzy
wszystkie z marmuru kararyjskiego. Ot#tarz wielki ma nadto
inkrustacje innych marmuréw, ktére wywotujg udatng kom-
binacje koloréw. Trzy bramy wychodzgce na ulice, sg z bronzu,
a rzezby wykonat mistrz portugalski Teixaira Lopez.
Niedaleko portu jest koscidt i klasztor starozytny Be-
nedyktynoéw, zatozony wr. 1590. Wyrasta zmorzg. Benedyktyni
i tu majg zaktad wychowawczy bardzo ceniony przez opinje.
Zresztg Brazyljanie nie oddaliby swojego dziecka w inne
rece wychowawcze, a tylko zakonnikom lub zakonnicom.
Ale teraz oryginalna rzecz. W starej czesci, w $rodku
miasta na gorze Sw. Antoniego jest klasztor i kosciét de Santo
Antonio. Zaczeto budowe w r. 1608. Klasztor jest ogromny,
wiecej niz 100 celek, dtugie korytarze, 5 duzych sal z licz-
nemi portretami i ptétnami. Kruzganek otoczony jest 10 ka
plicami. W laplicy Ecce Homo jest grobowiec Jana, najstar-
szego syna Piotra I, a w kaplicy $w. Rodziny grobowce Al-
fonsa i Piotra, synow Piotra Il. Kosciot, skromny zewnatrz
i wewnatrz, ma obrazy ilustrujagce zycie $w. Antoniego. Sw.
Antoni jest bowiem putkownikiem wojsk brazylijskich i po
dzien dzisiejszy pobiera gaze z kasy wojskowej. A byto to
tak: w r. 1710 niespodzianie przybyta francuska ekspedycja
1000 ludzi i 5 okretow wojennych z komendantem Duclerc
na czele i uderzyta na Rio de Janeiro. Gubernator miasta,
Franciszek de Castro Moraes, mato ufajgc swojej dzielnosci,
oddat sie pod opieke $w. Antoniego, a prowincjat Franciszka-
néw tutejszych, wzigwszy z rgk $w. Antoniego ozdobng laske,
ktora swojego czasu mu ofiarowat ktéry$ z poprzednikéw
gubernatora, przesiat jg obecnemu gubernatorowi, aby nig
uzbrojony odwaznie wojowat przeciwko wrogowi. Gubernator
jednak ze czcig ucatowawszy, odestat laske proszac, aby obraz
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1. Miejsce wjazdowe statkéw do zatoki
Vermelha. 3. Praia (plaza) de Saniada
Assucar (Gtowa cukru).

peo e

Sw. Antoniego umie-
szczono na murach
i w tym celu zrobié
kazat nisze ponad bra-
ma gtdéwng. Obronit
Sw. Antoni klasztor
i miasto, bo francuski
komendant poniost kle-
ske i umart. Sw. An-
toni za ten czyn wa-
leczny zostat majorem
wojsk 14 lipca 1810,
a 25 lipca 1814 po-
stapit do godnosci put-
kownika z przystugu-
jacym temu stopniowi
zotdem.

Wszystko u Bra-
zyljan, czy zycie pry-
watne czy publiczne,
przepojone jest religja
i z niej wyrasta. Takie
to naturalne u nieb.
W Rio de Janeiro kazde
dziecko spotkawszy na
ulicy ksiedza, pobie-
gnie do niego, skiada
raczeta i prosi o bto-
gostawienstwo : »ben-
eao, padre*, albo o o-
brazek:»Um santinho*.
A jakkolwiek republika
wprowadzita separacje
panstwa od Kosciota,
to ta separacja miedzy
jnnemi tak sie obja-



wia, ze kiedy kardynat
Leme, nowy arcybi-
skup Rio de Janeiro
w maju r. 1930 jechat
do Rzymu -»ad limincu
i po kapelusz kardy-
nalski, kazdy z prezy-
dentdw stanow uwazat
sobie za obowigzek
wreczy¢ mu  pewng
sume na Swietopietrze,
a czynit to nie pokry-
jomu, ale nazwisko
prezydenta i wysokos¢
sumy ogfaszato sie
w dziennikach. | znow
to dla kazdego byto
zupeine proste, natu-
ralne.

A jeszcze jeden
szczegdét na dowdd,
jak pojmuje sie w Bra-
zylji separacje Kosciota
od panstwa. W przed-
ostatnich wyborach na
prezydenta stanu Matto
Orosso wybrano arcy-
biskupa stolicy w Cuia-
bie, Mgr. Francisco de
Aquino Correa irzadko
ktéra prezydentura cie-
szyla sie stalg niepo-
dzielng sympatjg tak,
jak ta prezydentura bi-
skupa.

75
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Nie przeszkadza to Brazyljanom w innych rzeczach,
n. p. ze w kazdem mieScie wiekszem jest pare 16z mason-
skich, a nawet ostatnia dziura w zapadtym kacie jaki$ punkt
honoru w tern upatruje, zeby mie¢ swojg loze. Pod wzgle-
dem religijnym isinieje tu jeszcze jedna osobliwo$¢ juz spe
ctalnie brazylijska, mianowicie, ze pozytywizm jest religja,
ma swojg Swigtynie w Rio de Janeiro Humanidade Positi-
vista na rua Benjamin Constant, a ewangeljg jej sg pisma
Augusta Comte. Tego poza Brazyljg niema nigdzie, tak da-
lece, ze nawet Anatole France w czasie swojego pobytu
w Rio de Janeiro byt zdziwionym, jak sie to stato, ze Au-
gust Comte stworzyt nowg religje.

Do najpiekniejszych miejscowosci w okolicach Rio de
Janeiro nalezy miasto Petropolis w go6rach potozone. Zwie
dziliSmy dawniejszg rezydencje cesarska, ktora dzi$ jest szkotg
Sw. Wincentego pod kierunkiem Cysterséw, a szczegélniejszg
satysfakcje nam sprawito zwiedzenie seminarium internum
XX. Misjonarzy, brazylijskiej prowincji. Gmachy seminaryjne
solidnie zbudowane z duzemi salami, majg potozenie nad
potokiem, na stoku spadzistym wysokiej géry, w otoczeniu
dziewiczych laséw z bujng roslinnoscia, zachwycajgce, cza-
rujgce, jak w bajce. Seminarzystow S$niadych i branzowych
jest 31

Przed upatami i podzwrotnikowym klimatem stolicy
sfery wyzsze chronig sie w Petropolis, ktore ma daleko przy-
jemniejszy klimat niz Rio de Janeiro.

Niezmiernie zalezato mi na tern, zeby zobaczy¢ «Wy-
spe Kwiatéw", gdzie zostali nasi emigranci. Jest ona pod
nadzorem wiadz federalnych i dostep do niej niezmiernie
utrudniony. Z catg jednak uprzejmoscia p. Gtuski, sekretarz
poselstwa naszego postarat sie o pozwolenie i byt faskaw
mnie tam zaprowadzi¢. Z rado$cig witali nas znajomi z Kra-
kusa, ktorzy za pare dni odjecha¢ mieli kazdy na miejsce
swojej pracy. Urzadzenia na ,Wyspie Kwiatdw" odpowia-
daly najzupetniej swojemu celowi i stwierdziiiSmy wielkg
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uprzejmos¢ wiadz wyzszych i nizszych w stosunku do emi-
grantow. Nie styszeliSmy tez skarg zadnych. Mile uderza
tablica z napisem: ,Emigrant przybywszy na ziemie brazy-
lijska, jest zawsze dobrze widzianym: w przyjazni jej mie-
szkancoéw, w tagodnosci klimatu, w niezrownanej zyznosci
roli i w zupetnej wolnosci pracy, znajdujgc nowg ojczyzne,
nowg rodzing'l Zaden kraj tak nie wita przybyszow.
jC. d. n.



Podroz Misyjna X. Wactawa Szuniewicza i Towarzyszy
w r. 1930 do Chin.

Na morzu, 21. 11 30.

Port Marsylski opusciliSmy dopiero wczoraj, a juz sie
czujemy wilkami morskiemi. Dookota fale, fale i fale, tymcza-
sem tagodnie muskujgce nasz okret. Nad ranem coprawda
wiatr dat nieco weselej i spowodowal wowczas wynik para-
doksalny: twarze sie wyciaggnety, zbladly i posmutniaty. Nie-
ktorzy z pasazeréw po raz pierwszy uzyli ratowniczych... nie
paséw. Nasza grupa nie ulegta chorobie.

Juz pierwszego dnia zaznaliSmy wielkiej radosci na na-
szym niewielkim ale goscinnym okrecie wGeneral Metzinger".
Ws$réd 19 misjonarzy i misjonarek, zgromadzonych na 36 dni
pod jednym dachem, a raczej na jednym poktadzie, jedzie
6 kaptanow, i kazdemu z nas uprzejma dyrekcja okretu umoz-
liwita codzienne odprawienie mszy $w. UstawiliSmy w sali
cztery ruchome oftarze. Z tej liczby okretowy, najbardziej
solidny, zostat przeznaczony dla biskupa Paryskiego Stow.
Misyj Zagranicznych; przy innych, w podniostym nastroju,
wobec rozmodlonej grupy SS. Franciszkanek Misjonarek Marji,
celebrowata reszta misjonarzy. Mamy wyznaczone dla nabo-
zenstwa | I/ godz. codziennie: od 5-30 do g. 7, a w niedziele
jedng msze $w. ma sie odprawiaé¢ pozniej, o 8’30 dla wygody
wszystkich towarzyszow podrdzy. Zawdzieczamy X. Kwiatkow-
skiemu wiasny ottarz na okrecie, a dar jego oceniliSmy nale-
zycie juz w drugim dniu podrozy.

Po mszy zw. wiatr Scicht, zdaleka wytonity sie faliste
brzegi Korsyki i Sardynji, mgty powoli sie rozwiaty i pokiad
zaludnit sie roznojezycznym gwarnym tlumem. Mierny takt
wybija maszyna, fale zielone od gniewu, szemrzg w spienio-



79

nych barankowych zmarszczkach po obu stronach parowca,
ktory ostrym swym nosem pruje je bez litosci na dwie szma-
ragdowe smugi.

uczestnicy Il grupy misyjnej polsko-chinskiej

(X. Cymbrowski, Br. Fasula, X. Szuniewicz, kleryk Radzymski)

XX. Misjonarze
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Pukanie. Poczta! Kochani Konfratrzy pamietajg o tem,
by uprzyjemni¢ nam pierwsze chwile morskiej podrézy. Listy,
dzienniki, ,,Rocznik Marjanski"! Na chwile przebiegt cien
smutku, bo X. Redzimski otrzymat szczeg6ty $mierci swego
brata. Lecz rado$¢ boza inaczej patrzy na smier€, i cienie nie
goscity u nas diugo.

Raz jeszcze zrobiliSmy porzadek w kabinie i kazdy zajat
sie swojem: jeden do brewiarza, drugi do Underwooda,
a braciszek do samouczka francuskiego.

CzySmy sie rozstali z ziemig polskg? Mamy jej z sobg
az dwa woreczki. Pamietaty nawet o tem przyjazne SS. Poz
nanskie. OtrzymaliSmy je po ostatniej w Polsce mszy $w.
W ciszy, o godz. 2 w nocy staneliSmy z X. Cymbrowskim
przed ottarzami szpitala Przemienienia Panskiego. X. Dyr.
Witaszek sktadat za nas ofiare tuz obok przed sw. Wincentym.
W jego rowniez imieniu towarzyszyt on nam az do gra-
nicznego Zbagszynia, gdzie po wykonaniu opiekunczego za-
dania do kresow gleby ojczystej ztozyt losy naszej wyprawy
na rece Matki Niepokalanej.

Jeszcze dni kilka spedziliSmy w gronie polskiej naszej
rodziny w Paryzu. Tu u grobu $w. Ojca ptonety modlitwy
o btogostawienstwo na tory apostolskie. Tu Niepokalanie
Poczetej poleciliSmy nowe chifnskie pedy naszej prowincji.
Tu, gdzie w wiecznej adoracji we wspaniatej nowej Swigtyni
Sacre Coeur katolicki Paryz btaga Boga o litos¢ w centrum
najbardziej rozwieztej swojej dzielnicy, my rowniez btagalismy
o litos¢ dla niezliczonych mas chinczykéw, co Oo jeszcze
wcale nie znajg. Tu faczyliSmy swoje modty z SS. na Kazi-
mierzu, ktore tak obco sie czujg na sprzymierzonym z nami,
lecz wrogo usposobionym do Boga terenie.

Jeszcze ostatnie polskie stowo z ust X. Myszki, ktory
nas odprowadzit na okret, i zegnaj nam polska mowo, bo
cie postyszymy po dwu miesigcach.

Licznych towarzyszy podrdzy zestata nam Opatrznosc.
Jedzie z nami trzech cztonkéw Zgromadzenia Szkdt Chrzesci-
janskich w celu zbadania mis. terenow chinskich i wynale-
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zienia odpowiedniej dla siebie placowki. Biate guasikrawaty
wyrozniajg tych braci z szeregu innych ,czarnych sukien".
Jadg trzej kaptani Paryskiego Stowarzyszenia Misyj Zagra-
nicznych, w tej liczbie jeden biskup. Powracajg oni do swych
statych siedzib w Chinach, gdzie pracujg od dtugiego szeregu
lat. Najstarszy z nich trwa na posterunku chifnskim od 28 lat.
Wytrawny ten misjonarz wiada jezykiem chinskim podobno
lepiej niz ojczystym francuskim, i teraz stuzy on za prze-

W Saigonie, w towarzystwie katechistow anamickich.

wodnika dwu miodym zakonikom $w. Bernarda z Mentony,
kaptanom od niespetna roku, ktérzy podjeli sie wywiadow-
czego zadania na pograniczu Tybetu. Ich starsi konfratrzy
przy pomocy stynnych Bernardynow ratujg zabtgkanych alpi-
nistow, miodych za$ wystano na wywiad, czy nie da sie objac
akcjg ratowniczg dla Chrystusa tym razem w poganskie,
a jeszcze bardziej niedostepne gory Tybetu. Znajg ci neo-
prezbyterzy trzy jezyki europejskie, lecz na nicby sie to nie
zdato wsrod odosobnionych od catego Swiata tybetanczykow,
Roczniki, r. 1931 6



82

gdyby odwazny stary misjonarz Misyj Zagr. nie wzigt ich
pod opieke, tgczac swoje doswiadczenie i znajomos¢ oby-
czajow i jezyka etubylcow z miodzienczym zapatem i szla-
chetng gorliwos$cig gotowych na wszelkie ofiary wywiadow-
cow. Wspaniaty to wzor owocnej symbjozy dwu stowarzy-
szen zakonnych, co wzrokiem serc chrzescijanskich siegnety
poza zagrode wiasnego podwoérka i zrozumiaty, ze pozy-
tywng wspotpracg i wysitkiem wspolnym tatwiej potrafig
zdoby¢ nawet tybetanskie wyzyny. Jedno tylko zasmuca mto-
dych misjonarzy, ze po calym tygodniu starannego piele
gnowania, ich brody zaledwie sie zarysowaty, nie prorokujgc
dodania wielkiej powagi w ciggu najblizszych miesiecy po-
drozy.

Jadg réwniez SS. Misjonarki Marji. Siedem cichych,
0 niezwykle pogodnej twarzy pracowniczek bozych wyjezdza
do réznych zakatkow Panstwa Niebieskiego Smoka, niosac
w sercu mitosierdzie i mitos¢ obejmujgce miljony. Posiadajg
one fachowe wyksztatcenie nauczycielek i pielegniarek, prze-
waznie potwierdzone dyplomami. Wsréd nich spotkaliSmy
i swojg rodaczke S. N., przeznaczong do pracy w giebi
zokego kraju. Dosiegnie ona swojej misji dopiero po trzech
tygodniach podrézy karawang. Urodzona w poblizu Orodna,
przeszta okropnosci bolszewickiego najscia, sama nawet ze
sztucerem w reku bronita rodzinnej gleby i ma w swoim
bilansie wojennym niejednego postrzelonego najezdzce. Po-
wotanie skierowato jg do zakonu, a mianowicie do dalekiej
austrjackiej prowincji Misjonarek Marji, zeby stanowczem
usunieciem sie ze sfery rodzinnych wpltywow, zaoszczedzic¢
najblizszym osobom przedtuzenie chwili rozstania. Dzi$ petna
zapatu i postuszna na skinienie przetozonych udaje sie na
prace apostolska. Z jakaz radoscig przemoéwita po polsku
po trzech latach wytgcznie obcej mowy! Z jakiem zadowo-
leniem odebrata zeszyt Rocznikdw Marjanskich! A bedzie
teraz pobiera¢ je stale, zarowno jak i Roczniki Dzieta $w.
Dzieciectwa.
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Tak wiec jeden tylko okret wiezie nas 19 misjonarzy
i misjonarek, i to wszystkich do Chin. W ten sposéb odpo-
wiada katolickie duchowienstwo na wotanie Stolicy Apostol-
skiej ,,wiecej misjonarzy na misje!" Arados$cig iduma przepetnia
sie serce Polaka, gdy ws$rdd tej grupy misjonarzy dostrzega
4 Polakéw i 1 Polke. A wiec i nasza Ojczyzna wychodzi
z powijakéw wzrastania tylko wewnetrznego irozbudowy swej

Przed kosciotem parafialnym w Ka-Shingu
(X. Stawarski, X. Szuniewicz, X. Czapla, X. Cymbrowski, Kl. Kotlifiski i Br. S. Fasula).

mtodziuchnej samodzielnosci, a $pieszy na zew Ojca $w. do
promieniowania bozg prawda daleko na zewnatrz, obejmuje
za terenami afrykanskiemi olbrzymie pofacie chinskie, zakta-
dajac i tam wiasny polski wikarjat apostolski.

PrzebyliSmy juz kanat Sueski i zatoke. OczywiScie
w Porte Saidzie nabrano wielu z nas w sklepikach niemito-
siernie, i tylko miodzi szwajcarzy okazali nieoczekiwang

praktyczno$¢, nabywajac wszystko za dziesigtg zaledwie czes¢
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wyznaczonej dla cudzoziemcOw ceny. Po powrocie na statek
wszyscy z triumfem powktadali angielskie korkowe hetmy,
jednak zawinigtka swoje kazdy rozwijat na osobnosci w ka-
binie, zeby sie nie zdradzi¢ z ceng. Ale uwaga i tak byta
pochtonieta czem innem. Przybrzezni kupcy i przewoznicy
porozktadali barwne dywaniki, umyli w morzu rece, twarz
i nogi, poczem optukiwali je wodg stodka, i rozpoczety sie
modlitwy. Chwyt gtowy, spojrzenie w niebo, przerzucanie rgk
na lewy bok, chwila medytacji, chwyt kolan, wreszcie korne
dwukrotne bicie czotem na kleczkach, poczem Kkilkakrotne
powtorzenie tych samych ruchéw z matemi pauzami medy-
tacji. Zbudowani byliSmy gorliwoscig wyznawcow Mahometa.
Zaden z nich nie porzucit swej wiary, by przyjs¢ do przy-
tulnego koscidtka franciszkanskiego, dokad zagladajg jedynie
europejczycy, i to nie za czesto. Zniknely juz malownicze
leciuchne, jasne kamienice portowe; zniknety dawno za ho-
ryzontem zamiejskie oazy cytrynowe i palmowe; niema juz
szarych brzegéw kanatu, po lewej stronie wymagajgcej nie-
ustannej naprawy; rozsunety sie i zniknety tancuchy gorskie,
ktdre nam towarzyszyty po obu stronach zatoki, — jesteSmy
na zielonkawych falach Czerwonego Morza. Gdrze Synaj
przygladalismy sie diugo z nalezytym szacunkiem, obserwu-
jac jej poorane wiekami stoki. Z gorycza stwierdziliSmy fakt,
ze nasz dekalog rozkiadu dnia rozsypuje sie na pokiadzie
statku na drobne szczatki, wobec nawatu wrazen, spotkan
innych okretéw, bo to zwykle wobec nowych znajomosci,
licznych godzin positkéw, koncertow okretowej orkiestry itp.
Cieszg nas zato godziny poranne, kiedy bez zadnych prze-
szkod zaraz po pigtej rozpoczyna sie szereg mszy Sw. a po
nich spokojny brewiarz, poprzedzony rozmys$laniem.

Na morzu cisza. Dzien upalny. Kryjemy sie jaknajdalej
od promieni stonecznych. W jednej z takich skrytek, do
ktorej stonce nie ma prawa zaglada¢, wstuchujemy sie w nie-
zwykte dla nas dzwieki mowy chinskiej nowego towarzysza.
Opatrzno$¢ opiekuje sie nami tak dalece, ze dostarcza nam
sposobnos$ci do poznania potocznej mowy poéinocnych chin-
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czykow zawczasu na parostatku. Ma sie rozumie¢, ze wstepne
badania zostalty przeprowadzone z doktadnoscig debiutuja-
cego detektywa, ale informacje naszego towarzysza byly tak
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szczere i rozbrajajace, zesmy sie dtugo nie namyslali. Jest
to syn alzacczyka i angielki, ktérych los za mitodu jeszcze
zaprowadzit do Pekinu. Dzi$ rodzina liczy 10-cioro dzieci,
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z ktorych zadne nie moéwi innym jezykiem, tylko chinskim.
Najstarszy, nasz ,teacher", potrafi jeszcze zwigza¢ pare zdan
po angielsku, ale francuskiego tyle nie posiada, co sie nau-
czyt przez ostatnie pdtora roku w Alzacji, dokad powotata
go stuzba wojskowa. Zdat zresztg przed nami egzamin, po-
niewaz wszystkie zdania, nadestane nam w listach ksiezy
z Szuntehfu \po chinsku, przettumaczyt i objasnit natych-
miast doskonale. Os$mieleni tg proba przystgpiliSmy do ob-
cych nam wyrazow wysSpiewywania w kilku tonach, jak
tego wymaga szlachetna chinszczyzna, aczkolwiek zaden
z nas nie odznacza sie zbytnio muzykalno$cig. Pociesza nas
mysl, ze przeszto 400 miljonéw ludzi potrafito nauczyé¢ sie
tego jezyka, — podotamy zapewno i my. Doswiadczenie
naszych poprzednikow w Szuntehfu dodaje nam otuchy, bo¢
Polak podobno dwakro¢ tatwiej opanowuje ten jezyk, niz
Francuz.

Colombo, 7. XII. 30.

Cejlon przyjmuje nas bardzo goscinnie. Juz zdaleka
powiewajg nam na spotkanie olbrzymie pioropusze palm,
a w samem Colombo witajg nas sady i aleje kokosowych
palm, drzew mangowych, cytrynowych, bananéw, krotonow
itp. Zwiedzamy wpierw ubozsze ale czyste uliczki, obramo-
wane malowniczemi sklepikami tubylcéw. Owoce i btyskotki
dominujg tu nad innemi towarami, i $miejg sie do nich
zachwycone singaleskie oczy. Ttoczg sie dookota ryksze, szo-
ferzy wabig do wygodnych samochod6éw, proponujgc objazd
catego miasta ,tylko" za 5 rupij (16 zk). Zastanawialismy
sie wreszcie, czy nie skorzysta¢ z pociggowych wotéw prze-
jezdzajacej mimo arby, przykrytej olbrzymig plecionkg z ba
nanowych lisci. W koncu przewazyta roztropno$¢ i wyracho-
wanie misyjno-proznej kieszeni, i wsiedliSmy do tramwaju.
Dzielnica europejska, banki, hotele, wystawne sklepy, a na-
wet Swigtynie nie byty wigczone do naszego planu. Wpadlismy
tylko na chwile na poczte, bo wypadato wysia¢ swe liczne kartki
nie z francuskiemi znaczkami okretowemi, tylko ze stemplem
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Prymitywne jarzmo, jeszcze bardzo rozpowszechnione. Widziatem sporo
takich zaprzegéw w Colombo, w Syngaporze oraz w Hongkongu.

Cejlonu. Niechze i filatelisci nasi wygrajg na tym interesie
Co do nas, toSmy Zle na tern wyszli wobec znacznego od-
chylenia kursu rupji w tym okresie: zamiast 1’50 kazdy list
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nas kosztowat 2 fr. W tramwaju roztoczyt nad nami opieke
uprzejmy konduktor pokazujgc nam co chwila to cud cej-
lonskiej natury to swe wspaniate zeby singaleskie. Na pew-
nym przystanku z naciskiem powtdérzyt on kilkakrotnie: pa-
tac biskupi, znajdujemy sie przed patacem arcybiskupa. Very
wel: wysiadamy natychmiast. Ale narazie uwage naszg zwraca
jedynie napis ,tu sie oczekuje na wo6z". To nie dla nas,
a raczej to zawczes$nie dla nas. Spostrzegamy wreszcie jakie$
zabudowania w gtebi ogrodu i sadu i spieszymy do nich
alejg, poniewaz zaledwie jedng godzing rozporzadzamy przed
zachodem stonica.

Ryksza i dwa samochody czekajg przed ubogg prze-
stronng kaplicg. Kto$, nawet nie zagadniety grzecznie infor-
muje nas, ze za chwile ma sie rozpocza¢ nabozenstwo. Po-
twierdza to brodaty kaptan, ubrany w krétkg sowicie fat-
dowang komze, on rdéwniez idzie na btogostawienstwo.
W tawkach juz Kkleczg klerycy w komzach, Kkilku ksiezy
i z dziesie¢ niewiast w bieli i z welonami. DZwieczne me-
lodyjne gtosy kleryckie zgodne, jakkolwiek nie zdradzajgce
specjalnej szkoty $piewu, zaczynaja ,Ave verum«. Spiewamy
razem, uwielbiajgc wystawiony Przenaj$Swietszy Sakrament
i przenoszac sie sercem za 12.000 km. do przytulnego ko-
Scidtka na Stradomiu. Po ,Tantum ergo" nastepuje jakas$
piesn w jezyku tubylczym, do ktdrej nie potrafilibySmy sie
przytaczy¢, ukwiecony ottarz gasnie i tylko fisharmonja sktada
ostatni hotd pod palcami zaczynajgcego organisty-kleryka.
Za chwile witamy J. E. X. Arcybiskupa, ktéry z arcybiskup-
stwa Marsylskiego przeniost sie tutaj, do egzotycznych wa-
runkéw, by w otoczeniu swoich Oblatow Niepokalanej kie-
rowa¢ poleconemi jego zgromadzeniu diecezjami Colombo
i Jaffna. Przy tej sposobnosci poznaliSmy i jego sufragana
z Jaffny. Cieszy sie serce arcypasterza na widok zgromadzo-
nych w jego seminarjum 80 matoseminarzystéw i 48 semi-
narzystdbw na Swiecenia, ktorych oczekuje 350 000 wiernych
zdobytych dla Chrystusa z ogolnej liczby 2,300.000 ludnosci
tubylczej. Drugie tyle ludnosci wyspy przypada na zakony
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0O0. Jezuitéw i OO. Benedyktynéw, w tej za$ liczbie blisko
60.000 Kkatolikdw. Przetozony seminarjum zostawit nas na
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pewien czas w gronie neopresbiteréw i majorzystow. Dwu
z posréd nich oprocz obowigzkowego angielskiego moze sie
jako-tako porozumie¢ po francusku. Porozumiewalismy sie
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wiasciwie mieszaning, stworzong ad hoc, francuskiego i an-
gielskiego, a nici bozej przyjazni, taczacej kler rzymski na
catym Swiecie, nie omieszkaty zawigzaC sie i tutaj. Semi-
narjum wychowuje facznie kler $wiecki i zakonny, znaczna
odsetka seminarzystdbw wstepuje do zgromadzenia, pocig-
gnieta duchem poboznosci, prostoty i wesotej szczerosci. Za
pare dni grupa neopresbiteré wjuz sie udaje na misje w gtab
kraju. Im to chetnie przyrzekliSmy nawigzanie korespondenciji,
zostawiajac i wtasny adres. Aparat naszego fotografa usta-
wiono przed piekng figurkg Niepokalanej. Sniade grono tu-
bylcow otoczyto nas wesotg gromadkg i wsrdd kwietnika
w otoczeniu krzewow krotonowych zostat uwieczniony nasz
pobyt w duchownej uczelni Cejlonu. Na wezwanie orga-
nisty odegraliSmy na fisharmonji nasz hymn narodowy, wy-
stuchaliSmy odwet w postaci paru przepojonych tesknica
melodyjnych pies$ni singaleskich, zajrzeliSmy do szaf z an-
gielskg madroscig i po uprzejmym poczestunku winem, na-
wpo6t zmieszanem z wodg selterskg, pozegnalismy goscinnych
gospodarzy — zapewne na zawsze. Po nas zostaty im row-
niez pamigtki w postaci obrazkow polskich i1 widoczkow
z Krakowa przeznaczonych dla trzech Polakéw-Oblatow
z Jaffny i jej okolicy. Nazwano nam X. Szmigielskiego,
Patke i.. trzeciego nazwiska nie udato sie odcyfrowaé w mo-
wie tubylczej.

Juz zupetnie Sciemniato. Nie spostrzegliSmy nawet, jak
szybko zapadt zmrok. Z ‘atwoscig odszukaliSmy tramwaj
dzieki wymownemu napisowi ,tu sie oczekuje na woz".
Tym razem jednak trudniej nam przyszto porozumienie sie
z konduktorem, ktdry jeszcze mniejsze miat pojecie o angiel-
szczyznie, niz my. WysiedliSmy tam, gdzie wo6z stanal, nie
zdradzajgc zamiaru wiez¢ nas dalej, a na tablicy brzmiato
lakoniczne ,stop". Szczesliwym trafem znalezliSmy sie tuz
przed portowg birzg. Cokolwiek trapita nas mysl, ze powra-
camy bez upragnionych banandéw, ale braciszek tak katego-
rycznie orzekt, ze nie ponosi za nas odpowiedzialnosci, jezeli
od tych niewiarogodnie brudnych bananow zapadniemy na
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tyfus lub dzume, zeSmy nawet nie spojrzeli w strone stra-
gan6w. Zabraklo nam odwagi sprzeciwi¢ sie fachowemu

Swiatynia chifiska w Singapur.

zdaniu kucharza. Chodzito tu przecie o wiasng rodzoniutkg
skore! Dopiero na poktadzie okretu uprzytomniliSmy sobie
role przebytych szczepien. (C. d. n)



Nasze Misje w Ameryce.
Misja w Hudson Pa. od 25 stycznia do 8 lutego 1931 r.

Powiadajg, ze wszystkie drogi prowadzg do Rzymu,
ale tosamo mozna zastosowac i do Hudson Pa. Ja juz tydzien
przedtem wyjechatem 2z Whitestonu z rekolekcyj ksiezy do
Erie Pa rdwniez na rekolekcje ksiezy, a dnia 24 stycznia
miatem przyby¢ wprost do Hudson od zachodu, méj towa-
rzysz ks. Franciszek Wojciak w tym samym dniu miat przy-
by¢ od wschodu, od New Jork’u. Wiadomg jest rzecza, ze
w Stanach Zjednoczonych koleje nalezg do réznych kom-
panij, a nie sg panstwowe. W stanie Pensylwania posiada
linje kolejowe kilka kompanij czyli towarzystw. Sie¢ ta jest tu
bardzo rozgateziona, bo cata okolica gorzysta tego stanu to
jedno kretowisko kopalin wegla. Do najpiekniejszych linij
nalezy kolej Lehigh Valley. Po polsku czyta sie to ,lichaj
wali", czyli licho wali, ale to znaczenie nie stosuje sie zu-
peinie do tej kolei, bo ,,wali" porzadnie, ma piekne wagony,
wygodne, grzeczng obstuge, przychodzi i odchodzi punk-
tualnie, a szarpie i staje podobnie jak wszystkie koleje ame-
rykanskie tak, ze mozna spokojnie dostaé wstrzagsu nerwow,
zeby straci¢ i t. p. Lehigh Valley ma i to jeszcze szczegol-
nego, ze biegnie malowniczo, wcigz prawie na catej dtugosci
wzdtuz rzek i potokéw, a z obu stron wznoszg sie gory i skaty.
Mo¢j pocigg przybyt na stacje Wilkes Barre mniej wiecej
potorej godziny weczesniej niz mego kolegi. Postanowitem
zatem zaczeka¢ na dworcu i razem uda¢ sie do Hudson.
Zaczytatem sie w pieknej ksigzce, czas szybko zleciat, tymJ
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czasem zadudniato, zahuczato, przybyt pocigg oczekiwany.
Wychodze na peron, szukam mi znanej postaci, ani $ladu.
Co sie mogto sta¢? Juz wszyscy podrdzni przeszli, stoi tylko
osierocialy pocigg. Stato sie, sam nie rozumiem co, ale towa-
rzysza niema. Zabieram mga walize i sypie do tramwaju.
Nagle stysze moje nazwisko, rozglagdam sie; przeciez z nikim
tutaj nie zawigzalem znajomosci, ktoby mogt mieé¢ jakie$
prawo do mojej osoby? W aucie siedzi ks. proboszcz So-
snowski, a obok niego ks. Wéjciak. Co za cuda sie dziejg
skad sie tu wzieliscie, szukatem was na dworcu, przeciezescie
nie szpilki; oni to samo pytanie do mnie stosujg. Wyszli
bocznem przejsciem z peronu, ja pilnowatem gtownego.
Dos¢, ze dostaliSmy sie szczesliwie na miejsce przeznaczenia,

Prawde modwiac, ja juz znatem Hudson i zacnego ks. pro-
boszcza, bo goscitem tam juz raz na ,czterdziestce", drugi
raz pomagatem w czasie Swigt Bozego Narodzenia. Przeko-
natem sie wtedy, ze ludzie pamietajg nie tylko misjonarzy
z przed szesciu lat, ale nawet nauki gtoszone. Jeden parafjanin,
ktérego odwiedzitem w towarzystwie ks. proboszcza, opo-
wiadat co zapamietat: ,Jeden z misjonarzy uczyt, jakg nie-
dorzecznoscig jest przeklenstwo. Ludzie mowig do stu djablow,
niech cie stu djabtéw wezmie... cztowiecze poco wzywasz
stu djabtdw — mowi Misjonarz — jeden ci da rade, wy-
starczy, ze cie jeden zabiera". | to trafito do przekonania
ze i jednego nie warto wzywac!

Kiedy roztozyliSmy sie w naszych misjonarskich apar-
tamentach na plebanji, powiadam memu towarzyszowi, ze,
musimy sie utozy¢, jeden bedzie przetozonym i odpowiadat
bedzie za calg misje, drugi bedzie stuchal. Podobato mu sie to
bardzo, powiada, tak by¢ powinno. Wiec ja na to, Ty masz
wiecej misyj za sobg, zatem i wiekszg praktyke, ja juz péjde
za Tobg. O! co to, to nie, ksigdz jest starszy powiada mi
ks. Franciszek, zawsze tak bywa, ze mtodsi stuchajg starszych.

Wpadtem w putapke, co tu zrobi¢? Powiadam mu:
dobrze, wiec ja jestem starszy, zatem mam by¢ Twoim prze-
tozonym, Ty bedziesz stuchat. Zgoda?
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Zgoda, moéwi mdj towarzysz, rozpromieniony, postawit
na swojem. A zatem nakazuje Ci, masz misje prowadzi¢,
a mnie tylko powiedzie¢ zawsze, co mam robi¢, chetnie
wszystko spetnie.

Bronit sie jeszcze Ojciec Franciszek, nic nie pomogto,
obiecat, ze bedzie stuchat, na tern staneto. Odtad nigdy nie
poktociliSmy sie wiecej.

Wieczorem po positku, dotychczas jeszcze niezastuzonym,
utozyliSmy wszystkie szczeg6ty misyj. Suma codziennie bedzie
0 godz. 9V2, po potudniu nauka dla dzieci o godz. 41a,
wieczorem nabozenstwo i kazanie o godz. 71* Do$¢ trudno
byto znalez¢ czas odpowiedni dla dzieci. StaraliSmy sie zebrac
miodziez i ze szkoty parafjalnej i t. zw. publikanéw, czyli
ucznidw ze szkdt publicznych. Szkoty konczag nauke o godz. 4,
zatem zdawato sie, ze za po6t godziny sie zbiorg. Istotnie ten
czas byt najodpowiedniejszy.

Sumy nie dato sie jednak utrzyma¢ o godz. 91y, bo
wypadty w pierwszym tygodniu trzy pogrzeby, zatem sume
przesuneliSmy na godz. 9, i tak zostato calg misje, pogrzeby
odbywaty sie o godzinie 10.

Ale przedewszystkiem gdzie my to jesteSmy? Miasteczko
Hudson to wcale stara osada i stara polska parafja w diecezji
Scranton, podobno juz istnieje jako polska parafja przeszio
czterdziesci lat. Cata okolica jest gorzysta, niektore gory nawet
wprost okazate, to hotdy kamieni wyrzuconych z wegla. Gdzie-
niegdzie spotyka sie nienaturalne doty, to szukano lub wy-
dobywano nawet wegiel robotg odkrywkowg, tak niektére
poktady podchodzg ku gorze. Wiele dotow powstato wsku-
tek zapadniecia sie powierzchni ziemi po wybraniu wegla-

Specjalista w tym kierunku nie jestem, ale widziatem
wiele we Francji i w Polsce. Wogo6le w Europie kopalnia
odpowiada za powierzchnie, jezeli komu$ zawali sie dom
skutkiem podkopania, musza mu wynagrodzi¢ straty. Tutaj
nikogo to nic nie obchodzi. Pilnuj swojej realnosci, by ci do ko-
palni nie uciekta, zasypuj doty, a jezeli ci dom runie, twoja strata.
Zdaje mi sig, ze to co$ ze sprawiedliwo$cig nie w porzadku.
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Rodacy nasi mezczyzni zajeci przewaznie w gdrnictwie,
dziewczeta, niewiasty pracujg we fabrykach mniejszych i woj-
skowych i w ,offisach" w Wilkes - Barre. Zdaje mi sie, ze
los gérnika teraz zwiaszcza nie do pozazdroszczenia. Prze-
dewszystkiem mato roboty, kopalnie stojg z braku zamoéwien,
wiec robotnicy z koniecznosci nie robig. Obecnie coraz wiecej
wprowadza sie w budynkach ogrzewanie olejne, daleko wy-
godniejsze a nawet tansze, bo wymagajgce mniej obstugi
i nie zostawiajgce popiotu, ktéry trzebaby wywozi¢ Wegla
uzywajg jeszcze we fabrykach, na okretach, kolejach i t. d.
Powtore, zycie gornika wisi zawsze na wiosku. Styszy sie
i czyta ustawicznie o katastrofach w kopalniach.

Odniostem wrazenie, ze te warunki wplywajg i na uspo-
sobienie robotnika. Gornicy sg powazni, myslacy, pobozni,
bo zawsze muszg by¢ gotowi stang¢ przed tronem Bozym.
Ale mysle, ze i nagroda w niebie bedzie odpowiednia ich
spracowanym rekom, pokaleczonym, sinym twarzom. Teraz spe-
dzajg znaczng cze$¢ zycia w ciemnosci, przy latarce pod ziemig,
zato w niebie cieszy¢ sie bedg wiecznym dniem ijasnoscia Boza.

Obecnie zimg roboty szty do$¢ dobrze, wiec i dobrobyt
w rodzinach tepszy. W pierwszym tygodniu niewiasty i panny
uczeszczaly wzorowo, co nas ogromnie cieszyto. BaliSmy sie
troche spowiedzi, by sie nie przeciggaly p6zno w noc. Nie-
wiasty jednak przychodzity zwiaszcza rano i to od wtorku
rana, jak tylko rozpoczeliSmy spowiedz, tak, ze nattoku nie
byto, a wszystkie mogty sie wyspowiada¢ i po Kkilka razy,
z czego zdaje sie i korzystaty.

Dzieci po potudniu mielismy petny kosciét. Uczeszczaty
bardzo pilnie, uwazaty gorliwie i zachowywaly sie wzorowo,
co nam ogromnie ufatwiato prace. Zdaje mi sie, ze lwig
czes$¢ zastug na polu wychowania i urobienia dziatwy trzeba
przypisa¢ Siostrom Bernardynkt m, ktore tutaj z poswieceniem
pracujg nad mtodem pokoleniem. Wogdle wida¢ byto u mito-
dziezy wiele rozwiniecia i zrozumienia. Szkoda tylko, ze
szkota troche za ciasna, nie moze objac¢ wszystkich dzieci, stad
znaczna czes$¢ jest zmuszona uczeszcza¢ do szkét publicznych.
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W pigtek mieliSmy wieczorom dwa kazania. Ks. W0j-
ciak roztrzasat sumienia matkom w kosciele, ja cérkom
w szkole na sali. Moje stuchaczki, musze przyzna¢, scho-
dzity sie na sale bardzo wesoto, rozgwarnie, jak miodziez,
ale stuchaty ze skupieniem i powagg, a wychodzity w mil-
czeniu, zaledwie tu i Owdzie stycha¢ byto szepty (w jezyku
angielskim). Wszystko to Swiadczyto, ze ziarnka stowa Bo-
zego padty na zyzng role serc miodocianych. (C. d. n).

KRONIKA.

Przedtuzenie Jubileuszu Cudownego Medalika. Dekre-
tem Sw. Kongregacji Rytéw z dnia 10-go stycznia b. r.
Jubileusz z okazji setnej rocznicy Objawienia Cudownego

Medalika zostat przedtuzony do 19 lipca b. r., czyli Swigto
Sw. Wincentego a Paulo.

<

Sprawa Beatyfikacji Wielebnej Siostry Katarzyny
Labouré. Dnia 17-go marca b. r. odbyta sie ,,Congregatio
praeparatoria” co do heroicznosci praktykowanych cnot.
Dekret niebawem ogtoszonym zostanie. Nastepna kongregacja
generalna odbedzie sie w najblizszych tygodniach.

Nasi Neopresbyterzy X. Wactaw Czapla i X. Franci-
szek Stawarski, ktorzy jako klerycy wyruszyli do Chin,
otrzymali w dniu 17 lutego b. r. w seminarjum w Kashing
Swiecenia kaptanskie, i jako kaptani przytgczyli sie juz do
naszych ksiezy w Shuntehfu.

Chiny. Przesladowanie chrzescijan przez komunistow
potudniowo - chinskich doprowadzito niemal do zupeinego
zniszczenia prac w bardzo dodatnio zapowiadajgcym sie
wikarjac.ie apostolskim, zarzgdzanym przez wioskich konfra-
trow. Jak wielce ucierpieli nasi ksieza i nasze Siostry, o tern

przyniosa obszerng wiadomos¢ przyszte ,,Roczniki O. Zgro
madzen".



